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ПУНКТ 116 ПОВЕСТКИ дня
Положение в Афганистане и его последствия для 

международного мира и безопасности (продол­
жение)

1. Г-н АЛ ГО РД  (Н орвегия) (говорит по-анг­
лийски) : Прош ел почти год с тех пор, как совет­
ские вооруженные силы вторглись в Афганистан. 
Это событие в значительной степени способство­
вало ухудшению международного политического 
климата в 1980 году, и его последствия дают 
о себе знать во многих областях жизни.

2. В течение прошлого года положение в Аф­
ганистане обсуждалось несколькими меж дуна­
родными органами. К ак Совет Безопасности, так 
и впоследствии Генеральная Ассамблея на своей 
шестой чрезвычайной специальной сессии были 
вынуждены рассмотреть вопрос о положении в 
Афганистане и его последствиях для международ­
ного мира и безопасности. Вне рамок О рганиза­
ции Объединенных Наций такж е были предприня­
ты действия Организацией И сламская конфе­
ренция, которая исследовала некоторые пути р а з ­
решения этого конфликта.

3. Это обсуждение привело к достижению ши­
рокого международного согласия о том, что со­
ветское вооруженное вторжение в Афганистан 
представляет собой открытое нарушение суверени­
тета, территориальной целостности и политиче­
ской независимости этой страны, противоречащее 
установившимся принципам международного п ра­
ва, вклю чая принципы Устава О рганизации О бъ­
единенных Наций.

4. Поэтому тот ф акт, что все еще не удается 
достичь политического урегулирования положения 
в Афганистане и прогресса в деле прекращения

этого конфликта, является предметом глубокой 
обеспокоенности правительства Норвегии.

5. Во-первых, мы озабочены судьбой афганского 
народа. П родолжаю щ ийся конфликт принес боль­
шое горе и страдания этому народу, в результате 
чего более миллиона жителей беж али в соседние 
страны. Бедственное положение этих беженцев — 
серьезный международный вопрос, который тре­
бует согласованного международного отклика.

6. Во-вторых, мы озабочены такж е последствия­
ми этого конфликта для мира и стабильности 
в данном регионе в целом. Хотелось бы надеять­
ся, что до достижения всеобъемлющего полити­
ческого урегулирования все заинтересованные сто­
роны проявят сдержанность во избежание даль­
нейшего ухудшения положения в этом районе.

7. В-третьих, правительство Норвегии вынужде­
но заяви ть  о своей постоянной озабоченности по­
следствиями сложивш егося в Афганистане поло­
жения для политики разрядки в международных 
отношениях. И ностранная интервенция в Афгани­
стане явилась нарушением основополагающих 
принципов и норм, на которых долж ны основы­
ваться отношения между государствами. События 
в Афганистане тем самым серьезно подорвали 
политический процесс улучшения отношений меж ­
ду Востоком и Западом  и ослабления напряж ен­
ности в мире. В конечном счете нет альтернативы 
политике, направленной на ослабление напряж ен­
ности в международных отношениях. М оя страна, 
например, глубоко предана целям, леж ащ им в ос­
нове разрядки. В то же время необходимо отме­
тить, что ни одна страна не может считать прием­
лемым положение, сложивш ееся в результате при­
менения силы в нарушение признанных норм меж ­
дународного права. М алые страны, такие, как 
моя страна, должны в непреложном порядке за ­
щ ищ ать эти принципы межгосударственных от­
ношений.

8. Поэтому, по мнению моего правительства, не­
обходимо в самом срочном порядке достичь по­
литического урегулирования положения в Афгани­
стане. Такое урегулирование долж но обеспечить 
вывод иностранных войск из этой страны и сво­
бодное осуществление афганским народом права 
определить свое собственное будущее. К ак и дру­
гим членам международного сообщества, нам хо­
телось бы, чтобы Афганистан вновь стал нейтраль­
ным и неприсоединившимся государством.

9. Учитывая эти соображения, Норвегия будет 
голосовать за  проект резолюции A /35/L .12 . В 
этом проекте предусматриваются основные прин­



ципы и элементы, необходимые для любого поли­
тического урегулирования. Мы рассматриваем его 
как проявление серьезных и искренних намере­
ний авторов найти выход из тупика, создавш его­
ся в связи с положением в Афганистане. Речь 
идет о вопросе, имеюшем первостепенное значе­
ние для народа этой страны, для самого этого 
района и для международного сообшества в целом.

10. Г-н Ф Л О РИ Н  (Германская Д емократиче­
ская Республика): Г-н Председатель, делегация 
Германской Демократической Республики р а с ­
сматривает новое обсуждение так называемого 
вопроса об Афганистане как недопустимое вме­
ш ательство во внутренние дела одного из госу­
дарств — членов Организации Объединенных Н а­
ций и как явное нарушение основных положений 
Устава Организации Объединенных Наций.

11. Мы хотели бы напомнить о том, что право 
каждого народа на самоопределение является 
одним из главных принципов Устава Организации 
Объединенных Наций. Многие народы ссылались 
на это право, являю ш ееся одной из норм между­
народного права, когда они освобождались от уз 
империалистического и колониального угнетения 
и вступали на путь национальной независимости. 
Вместе с другими социалистическими государст­
вами Германская Демократическая Республика 
последовательно поддерж ивала эту трудную борь­
бу, потребовавшую многих жертв. Результаты  хо­
рошо известны: подавляю ш ее большинство госу­
дарств — членов Организации Объединенных Н а­
ций возникло в итоге этой борьбы против импе­
риализма и колониализма. Другие народы, как 
например, народы Намибии, Ю жной Африки и 
Палестины, все еше лишены своего неотъемлемо­
го права на самоопределение. Германская Д ем о­
кратическая Республика входит в число госу­
дарств, которые всеми силами политически, мо­
рально и материально поддерживаю т борьбу этих 
народов за  национальную независимость и со­
циальное освобождение.

12. Исходя из того, что уважение права народов 
на самоопределение исключает дифференциро­
ванный подход к этому вопросу, мы рассматри­
ваем всестороннюю поддержку справедливого д е ­
ла афганского народа как почетный интернацио­
нальный долг. Не следует забы вать, что суть ис­
кусственно созданного «вопроса об Афганистане» 
состоит в том, что империалистические и другие 
реакционные круги не хотят мириться с револю­
ционными преобразованиями, осушествленными 
афганским народом во исполнение его права на 
самоопределение. Как и в других районах мира, 
эти силы пытаются путем необъявленной войны 
установить в Афганистане режим, который стал 
бы послушным орудием империализма.

13. Д елегация Германской Демократической 
Республики в этой связи хотела бы подчеркнуть: 
подобно тому, как другие народы не согласны, 
чтобы их вернули к прошлым социальным отно­
шениям и империалистическому подчинению, аф ­
ганский народ не намерен отказаться от целей

своей революции. В этом каждый мог убедиться, 
заслуш ав выступление уваж аемого министра ино­
странных дел Демократической Республики Аф­
ганистан на этом форуме [65-е заседание].

14. Если афганский народ при этом осушествля- 
ет свое право на свободное решение вопроса об 
использовании помоши и поддержки со стороны 
дружественного государства, то это исключитель­
но его личное дело. Военная поддержка Советско­
го Союза Демократической Республики Афгани­
стан, основанная на заключенном договоре ', на­
правлена на обеспечение суверенитета и террито­
риальной целостности этого неприсоединившегося 
государства, на его заш иту от продолжаюшегося 
контрреволюционного вмеш ательства империали­
стических, гегемонистских и других реакционных 
сил извне.

15. О казы ваемая Советским Союзом поддержка 
не представляет собой какой-либо угрозы миру и 
безопасности народов и, тем более, не является 
помехой процессу разрядки, как это стремятся 
представить те государства НАТО, враждебность 
которых по отношению к политике разрядки хо­
рошо известна и которые всеми средствами пы­
таю тся ввергнуть мир в пучину «холодной войны». 
Они злоупотребляют трибуной Организации О бъ­
единенных Наций и проходяшей в М адриде встре­
чей, призванной служить продолжению процесса 
разрядки в Европе, чтобы сеять раздоры и про­
воцировать конфронтацию, не имея конструктив­
ной программы для плодотворного сотрудничест­
ва государств, предусмотренного в Заклю читель­
ном акте Совешания в Хельсинки 1975 года.

16. Угроза безопасности народов возникает из 
непрекраш аю ш ихся попыток империализма пре­
пятствовать прогрессивному антиимпериалисти­
ческому развитию при помоши подрывных средств 
и методов или открытой угрозы силой или ее при­
менения. Где бы ни возникали международные 
конфликты и спорные вопросы, всегда тут же 
оказываю тся империалистические силы, в част­
ности государства НАТО, стремяш иеся под пред­
логом так  называемой заш иты жизненных интере­
сов расширить свое военное присутствие в р а з­
личных регионах и изыскать возможность вме­
ш ательства во внутренние дела других госу­
дарств.

17. Особенно усердствует империализм США. 
Совершенно ясно, что опасная концентрация це­
лой военной армады в Персидском заливе, не­
давние сообшения о дальнейшем усовершенство­
вании так  называемого корпуса быстрого развер­
тывания и угроза использования его против неф- 
тедобываюших стран вызывают самую серьезную 
озабоченность народов и государств. Мы такж е 
испытываем опасение, выраженное рядом орато­
ров в ходе этих и других прений, что разделение 
империалистическими государствами мира на так

* Договор о дружбе, добрососедстве и сотрудничестве между 
Союзом Советских Социалистических Республик и Демокра­
тической Республикой Афганистан от 5 декабря 1978 года.



называемые зоны жизненно важных интересов 
является постоянной угрозой суверенным правам 
и безопасности многих государств.

18. Эти факты особенно подчеркивают необхо­
димость политического урегулирования проблемы 
Афганистана. Исходным пунктом для создания 
более спокойной обстановки, для повышения 
стабильности и безопасности в этом районе может 
явиться лиш ь прекращение необъявленной войны 
и любых враждебных действий извне против з а ­
конного правительства и народа Афганистана.

19. Этому соответствует позиция правительства 
Демократической Республики Афганистан и пра­
вительства Союза Советских Социалистических 
Республик, которые в совместном Заявлении от 
16 октября этого года по случаю дружественного 
визита Генерального секретаря Ц К  Н ародно-де­
мократической партии Афганистана, П редседате­
л я  Революционного совета и премьер-министра 
Демократической Республики Афганистан Б аб р а­
ка К арм аля в СССР, в частности, констатиро­
вали:

«Что касается ограниченного советского воин­
ского контингента, находящ егося на террито­
рии Демократической Республики Афганистан 
по просьбе афганского правительства в соответ­
ствии с советско-афганским договором от 1978 
года и Уставом Организации Объединенных 
Наций, то вопрос о сроках его вывода может 
быть рассмотрен в контексте политического уре­
гулирования и не раньше, чем будет полностью 
прекращена агрессия против Демократической 
Республики Афганистан и даны гарантии не­
возобновления подрывных действий из-за ру­
бежа против народа Демократической Респуб­
лики Афганистан и его правительства»®.

20. Тот, кто противоречит изложенному в этом 
заявлении, требуя начать с вывода советских 
воинских подразделений из Афганистана, опас­
ным образом искаж ает суть этого вопроса. Вы­
полнение этого требования означало бы вдохно­
вить контрреволюционные силы на продолжение 
их агрессивных происков против Д емократиче­
ской Республики Афганистан. Такое требование 
направлено против политического урегулирова­
ния, и поэтому оно долж но быть отвергнуто.

21. Д елегация Германской Демократической 
Республики в этой связи хотела бы подчеркнуть, 
что О рганизация Объединенных Наций особенно 
обязана содействовать борьбе народов за нацио­
нальное и социальное освобождение и способст­
вовать прекращению актов агрессии, которые уже 
несколько лет соверш аю тся империалистически­
ми и другими реакционными силами против су­
веренитета и территориальной целостности Д ем о­
кратической Республики Афганистан. Обсуждение 
внутреннего развития Афганистана и решений 
правительства этой страны, которые оно приняло 
в осуществление своих суверенных прав, подры­

вает выполнение этих обязательств. Тем более 
недопустимо, чтобы эти формы прямого вмеш а­
тельства во внутренние дела А фганистана нашли 
отражение в резолюциях органов Организации 
Объединенных Наций.

22. Д елегация Германской Демократической 
Республики категорически отвергает проект ре­
золюции A /35/L .12 . Он противоречит принципам 
Устава Организации Объединенных Наций и пы­
тается побудить Генерального секретаря нарушить 
принцип невмеш ательства во внутренние дела од­
ного из государств — членов Организации. Этот 
клочок бумаги остается мертвой буквой, и никому 
не удастся вдохнуть в него жизнь. Кстати, можно 
отметить, что на территории ряда государств — 
авторов этого проекта резолюции расположены 
иностранные войска, не говоря уже о некоторых 
защ итниках данного проекта.

23. От резолюций Организации Объединенных 
Наций можно и нужно ожидать, чтобы они по­
могли расчистить путь к политическому урегули­
рованию международных проблем, строго соблю­
д ая  суверенные права и законные интересы соот­
ветствующих государств. Д елегация Германской 
Демократической Республики выступает за  урегу­
лирование спорных вопросов между государства­
ми этого района, в частности между Д емократи­
ческой Республикой Афганистан, Исламской Р ес­
публикой Иран и Исламской Республикой П аки­
стан, путем переговоров между их правительства­
ми на равноправной основе.

24. Она полностью поддерживает предложения 
правительства Демократической Республики Аф­
ганистан от 14 мая этого года [см. А /3 5 /2 3 8  —  
S / 13951], свидетельствующие о его готовности 
урегулировать межгосударственные отношения 
с Ираном и Пакистаном путем переговоров на 
равноправной основе. Прогресс в этом направле­
нии, несомненно, был бы важным вкладом в вос­
становление мира и безопасности в этом районе 
и поистине отвечал бы жизненным интересам на­
родов.

25. Делегация Германской Демократической 
Республики твердо убеждена, что никто не сможет 
бесконечно игнорировать конструктивные реали­
стические предложения правительства Д ем окра­
тической Республики Афганистан. Рано или позд­
но понимание того, что только на равноправной 
основе, совместно с правительством Д емократиче­
ской Республики Афганистан, может быть най­
ден путь к политическому урегулированию, ко­
торое не в последнюю очередь отвечает такж е ин­
тересам всех соседних государств, одержит верх.

26. Мы испытываем большое удовлетворение и 
радость в связи с тем, что положение в Д ем окра­
тической Республике Афганистан, с которой Гер­
манская Д емократическая Республика поддер­
ж ивает дружественные отношения, в целом по­
стоянно улучшается. Несмотря на сложные усло­
вия, являю щ иеся результатом непрекращ аю щ их­
ся попыток вмеш ательства в дела Афганистана



империалистических и других реакционных сил, 
правительство этой страны энергично приступило 
к целенаправленному осуществлению прогрес­
сивных экономических реформ в интересах широ­
чайших слоев населения. Эта политика, направ­
ленная на экономическое развитие и преодоление 
последствий сущ ествовавшей прежде эксплуата­
ции вследствие колониальной политики империа­
листических государств, находит все большую под­
держ ку во всех слоях афганского народа. Это 
является существенным залогом того, что аф ган­
ский народ целенаправленно продолжает свой 
антиимпериалистический прогрессивный курс, н а­
чатый Апрельской революцией 1978 года.

27. В приветственном послании Генерального 
секретаря Ц К  СЕПГ, П редседателя Государствен­
ного совета Германской Демократической Рес­
публики Эриха Хонеккера и П редседателя Сове­
та  министров Г Д Р  Вилли Ш тофа Бабраку Карма- 
лю по случаю 61-й годовщины достижения Аф­
ганистаном национальной независимости под­
черкивается:

«Афганский народ успешно продолжит путь 
антиф еодальной , национально-дем ократиче­
ской революции и защ итит его от происков внеш­
ней и внутренней реакции. По случаю Вашего 
национального праздника мы рады вновь вы ра­
зить уверенность в том, что отношения друж ­
бы и братского сотрудничества между Герман­
ской Демократической Республикой и Д ем окра­
тической Республикой Афганистан будут и 
впредь всесторонне развиваться в интересах 
мира и прогресса, а такж е на благо обоих на­
ших народов».

28. Г-н А Б Д Е Л Ь  М ЕГИ Д  (Египет) (говорит 
по-арабски): М оя делегация, которая вместе с 
другими делегациями обратилась с просьбой о 
включении пункта об Афганистане в повестку дня 
данной сессии, уж е имела возможность р азъ яс ­
нить свою позицию по поводу советского военно­
го вторжения в Афганистан в заявлении, сделан­
ном 5 января в Совете Безопасности, а такж е в 
ходе шестой чрезвычайной специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи ®.

29. Сегодня нам хотелось бы прежде всего под­
черкнуть масштабы данной проблемы, которая 
стала поворотным пунктом в международной об­
становке и в международных отношениях в целом 
и в связи с которой возникает вопрос о сути на­
шего понимания существующего равновесия на 
международном уровне и обязанностей и об яза­
тельств ведущих держ ав, а такж е концепции, ка­
саю щейся нужд безопасности государств при з а ­
щите их независимости.

30. Одним из аспектов данной проблемы яв­
ляется тот факт, что в нынешней обстановке на­
блюдаются пессимизм, отсутствие уверенности и 
усиление напряженности в международных отно-

® См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестая 
чрезвычайная специальная сессия. Пленарные заседания, 5-е 
заседание, пункты 27—41.

шениях. Эта обстановка напоминает обстановку во 
времена Лиги Наций, когда Л ига Наций не могла 
осущ ествлять свои обязанности, что привело ко 
второй мировой войне. Сегодня мы являемся сви­
детелями эскалации неограниченного применения 
силы в международных отношениях.

31. Среди нас находятся те, кто пытается до­
биться осуществления своих амбиций ценой всех 
принципов, которые мы пытались утвердить,— 
принципов Устава, принципов международного 
права и принципов движения неприсоединения. 
Д ругая  опасность, которой чревата эта проблема, 
состоит в том, что ведущ ая держ ава, являю щ ая­
ся членом — основателем Организации Объеди­
ненных Наций и постоянным членом Совета Б е­
зопасности, осущ ествила военное вторжение в 
страну, входящую в движение неприсоединения.

32. Б  прошлом Советский Союз был инициатором 
многих инициатив или участвовал в их разработ­
ке — таких инициатив, которые были направлены 
на укрепление и развитие фундаментальных прин­
ципов, леж ащ их в основе международных отно­
шений в рам ках Устава Организации Объединен­
ных Наций.

33. Б  качестве примера мы можем упомянуть 
определение агрессии, запрещ ение применения 
силы, невмешательство во внутренние дела госу­
дарств, углубление международной разрядки и 
отказ от политики гегемонизма. Несмотря на это. 
Советский Союз отказался положительно отклик­
нуться на требование подавляю щ его большинства 
стран мира и требование международного сооб­
щ ества положить конец своему военному присут­
ствию в Афганистане и предоставить афганскому 
народу возможность осущ ествить законное право 
на самоопределение.

34. Советский Союз помешал Совету Безопас­
ности выполнить его основное обязательство и 
осуществить резолюцию E S -6 /2 , принятую Гене­
ральной Ассамблеей.

35. Другим аспектом данной проблемы является 
обеспечение безопасности в нынешней обстановке, 
обстановке всеобщего скептицизма. Р яд  неприсое­
динившихся государств потрясло неожиданное 
развитие событий, и у них было чувство, что они 
теряют уверенность в способности Организации 
Объединенных Наций и ее Устава защ ищ ать их 
независимость и безопасность и поддерживать 
международный мир и безопасность. Этим стра­
нам каж ется, что теперь они не защ ищ ены от 
попыток ведущих держ ав  подорвать их независи­
мость и суверенитет.

36. Бо времена кризисов Генеральная Ассамб­
лея и Совет Безопасности берут на себя важную 
и четко определенную ответственность перед меж ­
дународным сообществом, которое надеется, что 
органы, на которые возложено поддержание меж ­
дународного мира и безопасности, предпримут 
соответствующие эффективные действия. Эта 
ответственность подразумевает наш у преданность 
принципам Устава и международного поведения.



37. Советский Союз позволил себе поставить 
свои национальные интересы выше своих меж ду­
народных обязательств, вытекающих из У става, 
не приняв во внимание последствия таких дейст­
вий для международного мира и безопасности и 
для его отношений с «третьим миром», а такж е 
влияние этих действий на движение неприсое­
динения.

38. Хотя в ходе обсуждения в Совете Безопас­
ности серьезного положения в А фганистане все 
члены Совета осудили советское военное втор­
жение в Афганистан, Совет Безопасности не смог 
принять находившийся на его рассмотрении проект 
резолюции так  как Советский Союз воспользо­
вался правом вето. Если международное сооб­
щество согласилось предоставить право вето не­
которым членам Совета Безопасности, то это бы­
ло сделано потому, что оно понимало, какую роль 
играют великие державы , и отдавало себе отчет 
в обязанностях и ответственности, возложенных 
на эти держ авы  в деле поддерж ания м еж дуна­
родного мира и безопасности. Великие держ авы  
должны сознавать оказанное им доверие и ста­
вить его выше любых национальных интересов, 
когда международный мир и безопасность нахо­
дятся под угрозой.

39. Генеральный секретарь в своем докладе о 
работе Организации А /35 /1]  поставил пробле­
му Афганистана во главе списка проблем, кото­
рые внезапно возникли в конце 1979 года и кото­
рые повлекли за  собой возникновение других 
основополагающих вопросов, касаю щ ихся прин­
ципов Устава. Он упомянул, что внезапно проис­
шедшие события и ухудшение международных 
отношений вынуждаю т нас задуматься о том, 
имеют ли еще силу положения Устава о между­
народных отношениях и, если да, как в таком 
случае мы могли бы повысить эффективность О р­
ганизации Объединенных Наций.

40. Вмеш ательство во внутренние дела Афгани­
стана, преследующее цель навязать  стране силой 
оружия марионеточный режим в соответствии с 
широкими планами советской мировой стратегии, 
заставляет нас усомниться в природе договоров, 
заключенных между крупными держ авами и ма­
лыми странами, и задаться вопросом, отвечают 
ли на деле эти договоры принципу взаимного у ва­
жения суверенитета и равенства в отношениях 
между народами, заклю чаю тся ли они в рамках 
международной законности и принципов меж ду­
народного права или ж е они являю тся такими 
договорами, которые заклю чаю тся в стратеги­
ческих интересах великих держ ав и д аж е предо­
ставляю т им право навязы вать марионеточные 
режимы силой оружия в качестве современного 
способа аннексии малых стран, используя их как 
сателлитов в лагерях крупных держ ав и как базы, 
предназначенные для достижения каких-либо иных 
целей.

■' См, Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать 
пятый год. Дополнение за январь, февраль и март 1980 года, 
документ S / 13729.

41. Безопасность Индийского океана и осущест­
вление Д екларации  об объявлении Индийского 
океана зоной мира [резолюция 2832 (XXVI )]  
нельзя рассматривать в отрыве от того, что проис­
ходило и продолж ает происходить в Афганистане. 
Мы обманывали бы себя, если бы полагали, что 
можем добиться успеха в выработке широкой ос­
новы для  осуществления этой Д екларации  в усло­
виях военного присутствия крупной держ авы  в 
Афганистане, вблизи от теплых вод Индийского 
океана.

42. Происходящ ие в Афганистане события пока­
зываю т, что мы имеем дело с попыткой уничто­
ж ить исламскую природу этой страны, разруш ить 
ее национальное единство и навязать  ей идеоло­
гию, позволяющую осущ ествлять контроль над 
этой страной. Но эти события такж е показывают, 
что иностранным силам лиш ь удалось навязать 
стране марионеточный режим, который является 
пленником в собственной столице и само сущест­
вование которого зависит от иностранного воен­
ного присутствия, более того, каждый его шаг 
зависит от этого присутствия.

43. Истинные сыны братского афганского народа 
отвергли все виды иностранного вмеш ательства и 
объединились, чтобы гордо и решительно отра­
зить это иностранное вторжение, так  ж е как они 
отказались мириться с попытками навязать  им 
марионеточные режимы. В течение прошлого года 
международное сообщество надеялось, что Совет­
ский Союз положительно откликнется на резо­
люцию, принятую Генеральной Ассамблеей в ян­
варе на ее шестой чрезвычайной специальной сес­
сии и призывающую к немедленному выводу со­
ветских войск из Афганистана. Однако единствен­
ным ответом на эту резолюцию были эскалация 
советского военного присутствия в Афганистане 
и отклонение всех попыток международного со­
общ ества положить конец кровопролитию и ис­
ходу тысяч беженцев и предоставить афганскому 
народу возможность осуществить свое право на 
самоопределение без иностранного вмеш атель­
ства.

44. В ходе шестой чрезвычайной специальной 
сессии, как и в ходе данной сессии, мы заслуш а­
ли заявления, поддерживаю щ ие и оправдываю ­
щие советское вторжение в Афганистан. Н епрекра­
щаю щиеся попытки оправдать это вторжение бы­
ли направлены на то, чтобы показать, что по­
зиция Советского Союза основана на статье 51 
Устава или на Договоре о дружбе, заключенном 
между этими двумя странами, а такж е на том, 
что порочный режим Амина явился причиной сла­
бого развития Афганистана, от которого он по 
сей день страдает.

45. Эти оправдания были отвергнуты междуна­
родным сообществом, так  как они лишены всякой 
логики и не даю т Советскому Союзу никакого пра­
ва вмеш иваться во внутренние дела Афганистана.

46. Авторы текста, принятого в качестве резолю­
ции E S -6 /2  подавляющим большинством госу­



дарств-членов, равно как и авторы рассм атривае­
мого проекта резолюции, содерж ащ егося в доку­
менте A /3 5 /L .1 2 , проявили большую осторожность 
в выборе формулировок, с тем чтобы не создавать 
никаких препятствий в деле разреш ения этой 
проблемы мирными средствами. Мы надеемся, что 
Советский Союз примет это к сведению.

47. В этой связи моя делегация хотела бы сде­
лать  следующие разъяснения. Мы не защ ищ аем 
режимы; мы защ ищ аем  принципы, которых все 
мы долж ны придерж иваться. Мы отказываемся 
признавать законность любого режима, н авязан ­
ного силой оружия. Мы считаем, что поддерж а­
ние суверенитета А фганистана и его статуса не­
присоединившегося государства имеет важ ное 
значение и является одним из основных элемен­
тов любого политического урегулирования д ан ­
ной проблемы и что эта цель может быть достиг­
нута следующим образом. Все заинтересованные 
стороны долж ны взять на себя обязательство воз­
держ иваться от любого вмеш ательства в дела 
Афганистана и предотвращ ать любые конфликты, 
привнесенные извне. Советский Союз должен без­
оговорочно вывести все свои войска из Афгани­
стана. Афганский народ долж ен быть свободен 
в выборе своей экономической, политической и 
социальной системы без какого бы то ни было 
иностранного вмеш ательства, и О рганизация О бъ­
единенных Наций, в свою очередь, может сыграть 
в этом отношении определенную роль. О ргани­
зация Объединенных Наций долж на поддержи­
вать Афганистан и оказы вать ему помощь в р а з ­
решении экономических проблем и возвращении 
беженцев. С другой стороны. Генеральный секре­
тарь  долж ен держ ать государства-члены в курсе 
дел и информировать их о том, что он сочтет 
необходимым предпринять для решения своей з а ­
дачи и задач  других заинтересованных органов.

48. Г-н А ЛЛАГАН И (С аудовская Аравия) (го­
ворит по-арабски): Вопрос об Афганистане уже 
дваж ды  рассматривался Советом Безопасности 
и Генеральной Ассамблеей. П оследняя на своей 
шестой чрезвычайной специальной сессии при­
няла резолюцию E S -6 /2 , в которой Ассамблея, в 
частности,

мризывает  к немедленному, безусловному и 
полному выводу иностранных войск из Афгани­
стана, с тем чтобы позволить его народу опре­
делить свою собственную форму правления и 
избрать свою экономическую, политическую и 
социальную систему без какого бы то ни было 
вмеш ательства, подрывной деятельности, при­
нуждения или нажима извне».

49. После принятия этой резолюции прошло бо­
лее десяти месяцев, а Советский Союз все еще 
не вывел свои оккупационные войска. Советские 
войска, оснащенные современным оружием, про­
долж аю т оккупировать эту страну и стремятся по­
давить любое сопротивление правительству, по­
ставленному у власти самим ж е Советским Сою­
зом после вторжения в страну и сверж ения пра­

вительства Хафизуллы Амина, его убийства и 
убийства членов его семьи.

50. Целью  этой оккупации была не защ ита пра­
вительства Амина и не предоставление ему опреде­
ленных привилегий, ибо Хафизулла Амин пришел 
к власти в результате переворота, когда был сверг­
нут его предшественник Нур М ухаммед Тараки, 
который, в свою очередь, захватил власть посред­
ством военного переворота, в результате которого 
был свергнут предыдущий режим, руководимый 
Мухаммедом Даудом.

51. Мы уж е говорили ранее и повторяем снова, 
что вторжение советской армии в Афганистан 
не может рассматриваться как вмешательство в 
целях защ иты Афганистана от агрессии извне. 
Советский Союз утверждает, что ряд афганских 
беженцев в Пакистане получали помощь и про­
ходили военную подготовку для ведения подрыв­
ной деятельности внутри Афганистана, однако в 
обоснование этого заявления не было приведено 
никаких доказательств; не утверждаю т этого и 
власти, правившие Афганистаном до советского 
вторжения. Но даж е если мы примем этот тезис 
в дискуссионном порядке, мы не найдем оправда­
ния советскому вторжению в эту страну, ибо су­
ществование той или иной группы афганцев, про­
тиводействующих установленному в этой стране 
режиму, не оправды вает оккупации целой страны 
иностранным государством с целью преодолеть 
это сопротивление и установить или поддержать 
тот режим, который его устраивает.

52. Мы ни в коем случае не можем согласить­
ся с доводом, выдвинутым Советским Союзом, 
согласно которому вмеш ательство Организации 
Объединенных Наций и зан ятая  ею позиция по 
этому вопросу противоречат пункту 7 статьи 2 
У става, что их следует рассматривать как вмеш а­
тельство во внутренние дела государства и под­
рыв авторитета и силы Организации Объединен­
ных Наций. К ак раз  вмеш ательство Советского 
Союза представляет собой явное нарушение пунк­
та  2 статьи 1 Устава, в котором подчеркивает­
ся право народов на самоопределение без ино­
странного вмеш ательства или наж има, и пунк­
та 4 статьи 2, в котором подчеркивается в а ж ­
ность того, чтобы все государства в своих меж ­
дународных отношениях воздерж ивались от уг­
розы силой или ее применения как против тер­
риториальной неприкосновенности или политиче­
ской независимости любого государства, так и 
каким-либо другим образом, несовместимым с це­
лями Объединенных Наций.

53. Баж нейш ей задачей  Организации Объеди­
ненных Наций является устранение напряж ен­
ности и поддержание международного мира и 
безопасности, и достичь этой благородной цели 
невозможно без уваж ения принципов, на которых 
была основана эта  О рганизация, вклю чая у важ е­
ние суверенитета, независимости и территориаль­
ной неприкосновенности государств, невмеш атель­
ство во внутренние дела государств и право всех



государств на самоопределение и на определение 
своего будущего в условиях полной свободы.

54. Советский Союз утверждает, что его круп­
ные военные соединения будут выведены с аф ­
ганской территории сразу  после ликвидации опас­
ности агрессии, вооруженных нападений и вм е­
ш ательства во внутренние дела Афганистана из­
вне, однако мое правительство никак не может 
согласиться с этим заявлением и рассматривает 
его как ошибочный и неубедительный предлог, 
для того чтобы обмануть международное сооб­
щество и помешать Генеральной Ассамблее при­
нять эффективные меры по решению этого вопроса.

55. Советский Союз, применив свое право вето, 
помешал Совету Безопасности принять резолю ­
цию, разоблачаю щ ую  и осуждающую советское 
вторжение, что вынудило Генеральную А ссамб­
лею собраться на шестую чрезвычайную специ­
альную сессию. Советский Союз не проявил ни­
какого намерения выполнить резолюцию, одоб­
ренную подавляющим большинством членов Ге­
неральной Ассамблеи, и соответственно не принял 
никаких мер, которые продемонстрировали бы его 
готовность уйти из А фганистана теперь или в 
ближайш ем будущем. Напротив, из информацион­
ных сообщений, поступающих из различных стран, 
явствует, что Советский Союз увеличил числен­
ность своих войск и военного снаряж ения и что 
его наземные и воздушные силы пытаются уста­
новить контроль над всеми городами и деревня­
ми, чтобы подчинить все население навязанному 
стране коммунистическому режиму и уничтожить 
силой оружия и под угрозой смерти или высылки 
всех, кто оказы вает сопротивление этому режиму.

56. Существует ещ е один ф актор, который нель­
зя  упускать из виду, а именно то, что советские 
войска не помогают афганской армии контроли­
ровать безопасность страны, а проводят военные 
операции отдельно и в соответствии с собствен­
ным планом. Афганская армия восстала против 
установленного в Кабуле реж има, и значитель­
ное число ее подразделений присоединилось к си­
лам афганского сопротивления иностранной ок­
купации.

57. Необходимо заметить, что Афганистан — 
это бедная страна с ограниченными ресурсами. 
Афганистан принадлежит к группе развиваю щ их­
ся стран. Его соседи на юге и востоке находятся 
в аналогичном положении. Сегодня бедная страна, 
которая остро нуж дается в иностранной помощи 
для освоения своих природных и людских ресурсов, 
подвергается военной агрессии со стороны одной 
из двух ведущих держ ав. Это неизбежно затор­
мозит на многие годы развитие страны, так как, 
д аж е если пагубные действия захватнических сил 
прекратятся и советские войска будут выведены, 
восстановление страны потребует много лет.

58. То, что совершил Советский Союз,— это, 
безусловно, преступление против Афганистана, 
его народа и будущего. Мы могли бы попять это, 
если бы Афганистан стал жертвой гражданской

войны или ограниченного конфликта с одним из 
его соседей, находящ имся примерно на той же 
стадии развития и обладаю щ им примерно такими 
ж е ресурсами, но, когда агрессором является т а ­
кая  великая д ерж ава , как Советский Союз, по­
добное положение ни в коем случае нельзя счи­
тать  приемлемым, учитывая неравенство вовле­
ченных в конфликт сил и тот факт, что междуна­
родное сообщество возлагает большую ответ­
ственность на великие держ авы , являю щ иеся по­
стоянными членами Совета Безопасности. Оно 
ожидает, что, обладая огромной мощью, эти дер­
ж авы  будут подавать пример самоконтроля и сдер­
жанности и не будут применять свою мощь для 
захвата более слабых государств где-либо в мире 
или установления над ними своего господства. 
Советский Союз долж ен понять, что военное вме­
шательство в дела другого государства — это 
зар азн ая  болезнь и что его вмеш ательство поколе­
бало стабильность, безопасность и равновесие 
в данном регионе, а возможно, во всем мире.

59. Б  этой связи я считаю необходимым зам е­
тить, что именно Советский Союз выдвинул пред­
ложения об укреплении международной безопас­
ности на двадцать пятой сессии Генеральной Ас­
самблеи, об углублении и укреплении разрядки 
международной напряженности на тридцать вто­
рой сессии, о заключении международного догово­
ра о неприменении силы в международных от­
ношениях на тридцать первой сессии и о недо­
пустимости политики гегемонизма в международ­
ных отношениях на тридцать четвертой сессии. 
Нет сомнений в том, что международное сооб­
щество высоко оценивает эти инициативы, но впол­
не естественно зад ать  вопрос, имеет ли какое- 
либо государство право призывать к одному, а 
действовать по-другому.

60. Мое правительство полагает, что долг всех 
неприсоединившихся стран — предпринять сов­
местные действия, для того чтобы как можно 
скорее покончить с таким положением, ибо нали­
чие большого количества советских войск в Аф­
ганистане наруш ает статус неприсоединения этой 
страны, и если присутствие столь большого коли­
чества войск не означает, с точки зрения Совет­
ского Союза, проявления гегемонии, то непонят­
но, что имеет в виду Советский Союз под сло­
вом «гегемония».

61. На шестой Конференции глав государств и 
правительств неприсоединившихся стран, со­
стоявш ейся в 1979 году в Гаване, некоторые стра­
ны заявляли, что Советский Союз является естест­
венным союзником неприсоединившихся стран. 
События в Афганистане, однако, со всей очевид­
ностью свидетельствуют об обратном.

62. Положение в Афганистане вызывает у нас 
особую озабоченность, ибо история тесных свя­
зей между народом Афганистана и арабскими н а­
родами насчитывает более тысячи лет и сущ еству­
ют религиозные, культурные и географические узы, 
которые объединяют нас и заставляю т чувство­
вать особую ббеспокоенность в связи с агрессией.



проводимой против этого народа, и убийствами, 
совершаемыми, чтобы заставить этот народ под­
чиниться чуждой ему власти и идеологии, кото­
р ая  противоречит его религии, культуре, исто­
рии и его национальному характеру.

63. Мы протестуем против марксистской теории, 
импортируемой с помощью советских танков, и 
решительно утверждаем, что афганский народ име­
ет право определять свое будущее без иностран­
ного вмеш ательства. Мы никак не можем согла­
ситься с советским тезисом, что режим, навязан ­
ный афганскому народу с помощью силы, убийств 
и разруш ений,— это именно то, к чему в действи­
тельности стремится этот народ, чтобы ликвиди­
ровать социальное угнетение и экономическую от­
сталость и восстановить независимость Афгани­
стана. К ак раз это и утверж дал представитель 
Советского Союза на шестой чрезвычайной спе­
циальной сессии

64. П раво на самоопределение включает право 
избирать форму правления мирными средствами, 
исходящими из самой страны, а не навязы вае­
мыми извне, и правительство, избранное таким об­
разом, никак не может удерж иваться у власти 
с помощью иностранной армии, танков, самоле­
тов или каких-либо других разрушительных 
средств ведения войны. В свете принципа само­
определения предлог, выдвинутый Советским Сою­
зом, представляется ложным и неубедительным 
и находится в явном противоречии с Уставом О р­
ганизации Объединенных Наций и основополагаю ­
щими принципами международного права.

65. Все сказанное мной в этом заявлении оправ­
ды вает и подкрепляет позицию, занятую  моим 
правительством в отношении проекта резолюции, 
представленного на рассмотрение Генеральной Ас­
самблеи. Этот проект резолюции перекликается 
с резолюцией E S -6 /2  и положениями Устава. Ес­
ли мы посмотрим на вещи реально, у нас не 
останется сомнений в том, что Советский Союз 
осознает ошибочный характер политики, прово­
димой им в Афганистане, и серьезные последствия 
такой политики. В проекте резолюции подчерки­
вается право всех народов на самоопределение 
и на то, чтобы устанавливать свою собственную 
форму правления, как и социально-экономиче­
скую систему, отвечающую их желанию, без ка­
кого-либо иностранного нажима или вмеш атель­
ства. В нем подчеркивается важ ность сохранения 
суверенитета, территориальной целостности и по­
литической независимости Афганистана и его ста­
туса неприсоединившегося государства для до­
стижения мирного урегулирования этой проблемы. 
В нем содерж ится призыв к немедленному выводу 
иностранных войск и к усилиям, направленным 
на достижение политического урегулирования и 
создание условий, которые сделаю т возможным 
добровольное возвращ ение афганских беженцев

® См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, шестая 
чрезвычайная специальная сессия. Пленарные заседания, 2-е 
заседание, пункты 59—94.

В СВОИ дома в условиях безопасности и уважения 
человеческого достоинства. Никто не может отри­
цать логичность и справедливость этих включен­
ных в проект резолюции принципов и требований.

66. Мы всецело поддерживаем проект резолюции 
и призываем все страны проголосовать за  него. 
Мы призываем Советский Союз отнестись с у ва­
жением к мнению и чувствам международного 
сообщества и вывести свои войска из Афганиста­
на. Мы уверяем Советский Союз, что такие дей­
ствия с его стороны не только не уменьшат, но, н а­
против, повысят авторитет и уважение, которыми 
он пользуется в международном сообществе и сре­
ди стран «третьего мира».

67. Г-н КО (Сингапур) [говорит по-английски) \ 
М оя делегация является одним из 40 авторов про­
екта резолюции A /35/L .12 . Все авторы — это стра­
ны «третьего мира». Они представляю т Азию, А ф ­
рику и Латинскую  Америку. Поэтому данный 
проект резолюции — это проект резолюции «треть­
его мира». Он отраж ает обеспокоенность его ав ­
торов, как и многих других развиваю щ ихся стран. 
Н аш а обеспокоенность продиктована тем, что А ф­
ганистан принадлежит к «третьему миру», и тем, 
что Афганистан стал жертвой вооруженного н а­
падения со стороны крупного и могущественного 
соседа — Советского Союза. Акция Советского 
Союза — это явный пример вмеш ательства во 
внутренние дела государства. Это откровенное 
нарушение Устава. Это угроза международному 
миру и безопасности малых стран во всем мире. 
Советская акция в Афганистане остановила про­
цесс разрядки, подорвала процесс переговоров 
об ограничении стратегических вооружений и соз­
д ал а  такое положение неустойчивости в между­
народных отношениях, что это дало новый толчок 
гонке вооружений.

68. В своем вчерашнем заявлении [65-е заседа­
ние] представитель Советского Сою за выдвинул 
четыре довода в защ иту позиции своей страны и 
против данного проекта резолюции. Я кратко р ас­
смотрю каждый из его четырех доводов.

69. Первый довод представителя Советского 
Союза состоит в том, что ограниченный контин­
гент советских войск был введен в Афганистан 
по просьбе правительства А фганистана в соот­
ветствии с советско-афганским договором 1978 го­
да. Я покажу, что этот довод несостоятелен. Во 
время советского вторжения правительство А ф­
ганистана возглавлял Х афизулла Амин. Просил 
ли Амин о вмеш ательстве Советского Союза? 
С начала Советский Союз утверж дал, что он сде­
лал  это. Естественно, никто не поверил этому 
утверждению Советского Союза, так  как 27 д е ­
кабря Амин был убит советскими войсками. Впо­
следствии Советский Союз заявил, что он осущ ест­
вил свое вторжение по просьбе Б абрака Кармаля. 
Но всем известно, что во время советского втор­
жения Б абрак К армаль проживал в изгнании в 
Восточной Европе как частное лицо. Он не был 
членом афганского правительства и поэтому не



имел полномочий приглаш ать советские войска 
вступить в его страну.

70. Второй довод, выдвинутый представителем 
Советского Союза, состоял в том, что советские 
войска вошли в Афганистан для того, чтобы з а ­
щитить национальную независимость, суверени­
тет и территориальную целостность А фганистана 
от угрозы извне. Сущ ествовала ли какая-либо 
внешняя угроза Афганистану во время советского 
вторжения? Ответ ясен: не сущ ествовала. Во вре­
мя советского вторжения ему не угрож ала никакая 
другая держ ава. Единственной угрозой была 
угроза режиму в Кабуле, и она исходила из самой 
страны. Против коммунистической политики и 
программ Амина выступало большинство народа 
Афганистана.

71. Третий довод представителя Советского Сою­
за  состоял в том, что данный проект резолюции 
представляет собой вмеш ательство во внутренние 
дела Афганистана и его двусторонние отношения 
с Советским Союзом. Это, конечно, нелепый довод. 
Если говорить о вмеш ательстве во внутренние 
дела Афганистана, то именно Советский Союз 
виновен в этом. Сейчас в Афганистане находится 
от 80 до 100 тыс. советских военнослужащих. 
Советские войска убивают афганцев, которые ве­
дут борьбу против значительно превосходящих 
сил противника, чтобы освободить свою страну 
от советской военной оккупации и господства. 
Тезис, которого, по-видимому, придерж ивается Со­
ветский Союз, состоит в том, что Советскому Сою­
зу позволительно вмеш иваться во внутренние дела 
других стран, а странам мира непозволительно 
протестовать против такого вмеш ательства. В г а ­
зете «Москоу ньюс» от 15 апреля 1980 года об 
этом говорится весьма откровенно. Газета утверж ­
дала:

«Невмешательство — это хорошее дело, но 
принципы международного права не сущ еству­
ют в вакууме. Историю и политику не всегда 
можно вместить в юридические формулы. Бы ­
вают ситуации, когда невмеш ательство — это 
позор и предательство. Т акая ситуация слож и­
лась в Афганистане».

72. Наконец, Советский Союз подверг критике 
данный проект резолюции на том основании, что 
урегулирование положения в Афганистане не мо­
ж ет быть достигнуто способом, предусмотренным 
в пункте 4 постановляющей части резолюции. 
По мнению Советского Союза, проблему необхо­
димо урегулировать путем двусторонних пере­
говоров между режимом Б аб р ака  К арм аля и п ра­
вительствами П акистана и И рана. Мне хотелось 
бы вкратце остановиться на том, почему мы не 
можем согласиться с этим предложением Совет­
ского Союза. Мы не можем согласиться с ним по­
тому, что проблема А фганистана — это не пробле­
ма двусторонних отношений между Афганистаном 
и двумя его соседями, Пакистаном и Ираном. 
Проблема А фганистана состоит в не имеющем 
оправдания вмеш ательстве Советского Союза во 
внутренние дела Афганистана. Это проблема, вы­

зы ваю щ ая озабоченность всего международного 
сообщества.

73. Я резюмирую свои доводы следующим об­
разом.

74. Бо-первых, Б абрак К армаль не был членом 
афганского правительства в период с 25 по 27 д е ­
кабря 1979 года. Поэтому у него не было полно­
мочий приглаш ать Советский Союз направить 
войска в Афганистан. Следовательно, ввод со­
ветских войск произошел не по просьбе правитель­
ства А фганистана и не в соответствии с советско- 
афганским договором от 1978 года.

75. Бо-вторых, во время советского вторжения 
никакой внешней угрозы Афганистану не сущ ест­
вовало. Антинародный прокоммунистический ре­
жим, являю щ ийся союзником Советского Союза, 
подвергался опасности быть свергнутым народом 
Афганистана. Советский Союз вторгся не потому, 
что Афганистан находился перед внешней угро­
зой, а для того, чтобы обеспечить сохранение в 
Афганистане прокоммунистического режима, я в ­
ляю щ егося его союзником.

76. Б-третьих, Советский Союз утверждает, что 
он имеет право вмеш иваться во внутренние дела 
государств, для того чтобы защ итить «плоды ре­
волюции». Это опасная доктрина, которая проти­
воречит Уставу, и она долж на быть отвергнута.

77. Б-четвертых, проблема Афганистана не яв ­
ляется следствием каких-либо двусторонних про­
тиворечий между Афганистаном, с одной сторо­
ны, и Пакистаном и Ираном — с другой. Суть 
проблемы заклю чается в советской военной окку­
пации А фганистана и продолжаю щ емся вм е­
ш ательстве Советского Союза во внутренние дела 
этой страны.

78. Проект резолюции A /35 /L .12  является при­
мирительным по тону и сдержанным по существу. 
Советский Союз, как таковой, в нем не упоминает­
ся. Б нем не осуж дается и не порицается продол­
ж аю щ аяся советская оккупация Афганистана и 
вмеш ательство в дела этой страны. Б нем упоми­
наются предосудительная тактика и виды оружия, 
применяемые хорошо вооруженными войсками 
Советского Сою за против борцов за  свободу А ф­
ганистана. Б  нем лиш ь содержится призыв ко всем 
заинтересованным сторонам содействовать скорей­
шему достижению политического урегулирова­
ния.

79. Если Советский Союз, который назы вает се­
бя «естественным союзником и надежным дру­
гом» неприсоединившихся стран, хочет восстано­
вить пошатнувшееся к нему доверие, ему следует 
принять во внимание мнение «третьего мира» и 
начать сотрудничать с Генеральным секретарем 
в целях выполнения проекта резолюции. Если ж е, 
с другой стороны. Советский Союз будет продол­
ж ать  военную оккупацию Афганистана и свое 
вмеш ательство во внутренние дела Афганистана, 
то страны «третьего мира» неизбежно придут к вы­
воду, что Советский Союз, отнюдь не являясь



«естественным союзником и надежным другом», 
представляет собой опасность для «третьего 
мира».

80. Г-н ЗА Й Н А Л  А БИ Д И Н  (М алайзия) {гово­
рит по-английски)  : М оя делегация хорошо пом­
нит острые прения, которые велись в этом ж е зале 
в январе текущего года, когда Генеральная Ас­
самблея собралась на чрезвычайную специаль­
ную сессию, чтобы рассмотреть серьезное поло­
жение в Афганистане, возникшее в результате со­
ветской интервенции в эту страну. Наиболее остро 
в ходе этих прений ощ ущ алось выражение негодо­
вания, гнева и разочарования по поводу акции 
Советского Союза. Введение в Афганистан тысяч 
советских военнослужащих, поддерживаемых тан ­
ками и самолетами, для того чтобы заставить аф ­
ганский народ признать правительство, которое 
он не хотел поддерживать, повлекло за  собой 
опасные последствия для данного региона и для 
всего мира.

81. Во-первых, акция Советского Союза, являю ­
щегося одной из великих держ ав,— это серьез­
ное и грубое нарушение принципов невмеш атель­
ства во внутренние дела другого государства, 
принципов, которые поклялись защ ищ ать все го­
сударства — члены Организации Объединенных 
Наций. Если мы не положим конец этому вмеш а­
тельству крупного, могущественного соседа в дела 
слабой, развиваю щ ейся и неприсоединившейся 
страны, то будет разруш ена сама основа, на ко­
торой зиж дутся международный мир и безопас­
ность. Во-вторых, само присутствие большого ко­
личества советских войск в Афганистане в непо­
средственной близости от его соседей дестабили­
зировало данный регион и привело к росту взаим­
ного недоверия среди великих держ ав. Прямым 
следствием этого явилось усиленное н аращ ива­
ние вооружений в данном регионе, сопровождаю ­
щееся серьезной опасностью возникновения воо­
руженного столкновения и войны, способной охва­
тить весь мир.

82. В то ж е время на соседний П акистан тяж е­
лым бременем легли косвенные последствия со­
ветской интервенции в Афганистане — прием бо­
лее миллиона афганских беженцев, которые бро­
сили свои дома, опасаясь угнетения и преследова­
ний. Мы, в М алайзии, столкнувшись с притоком 
вьетнамских бежёнцев, прекрасно понимаем, во 
что обходится П акистану прием такого большого 
количества афганских беженцев.

83. Нам, в Ю го-Восточной Азии, события в Аф­
ганистане весьма напомнили то, что произошло 
в Кампучии, когда крупная, могущественная 
страна послала свои войска в слабое соседнее 
государство, сместила законное правительство 
своего соседа и поставила на его место угодный 
ему марионеточный режим. Похожи даж е оправ­
дания, использованные в обоих случаях: иностран­
ные войска были приглашены в страну по прось­
бе ее правительства в соответствии с договором 
о дружбе и сотрудничестве в целях защ иты страны 
от военной угрозы. Но все дело в том, что пра­

вительство, которое долж но было обратиться с 
такой просьбой, вообщ е не сущ ествовало в то 
время, когда эта просьба поступила. По мнению 
моей делегации, связь между событиями в Кампу­
чии и Афганистане прослеживается четко: ясно, 
что эти два события являю тся частью широкой 
великодержавной стратегии, направленной на д о ­
стижение преимущественного положения и гос­
подства в различных частях земного ш ара. У нас, 
малых развиваю щ ихся стран, есть серьезная при­
чина д ля  беспокойства в связи с таким ходом 
событий, которому необходимо воспрепятствовать 
любой ценой.

84. В январе текущего года на своей шестой 
чрезвычайной специальной сессии Генеральная 
Ассамблея подавляющим большинством голосов 
осудила советскую акцию в Афганистане и потре­
бовала вывода всех иностранных войск, с тем 
чтобы афганский народ мог самостоятельно опре­
делить свое будущее без вмеш ательства или д а в ­
ления извне. С аналогичным призывом обрати­
лась  и О рганизация И сламская конференция на 
ее чрезвычайных сессиях в И сламабаде в ян ва­
ре и мае текущего года. Все эти призывы остаются 
без внимания, и советские войска продолжают по­
лучать подкрепления и разверты ваться против 
афганского народа, который намерен сохранить 
свою независимость и суверенитет. По мере про­
долж ения советских военных операций продол­
ж ается и поток афганских беженцев в Пакистан. 
Советский Союз и власти К абула отвергли такж е 
попытки Исламской конференции добиться мир­
ного урегулирования афганского конфликта, отка­
завш ись сотрудничать с учрежденным для этой 
цели комитетом.

85. М оя делегация разделяет озабоченность, вы­
раженную  предыдущими ораторами по поводу не­
благоприятных последствий продолжающейся 
военной интервенции Советского Союза в А ф га­
нистане и его непримиримой позиции для мира и 
стабильности во всем мире. Мы видели, как в ре­
зультате этого пострадала разрядка и усилилось 
наращ ивание вооружений в районе Индийского 
океана. Необходимо остановить этот неблаго­
приятный ход событий, если мы хотим, чтобы в 
данном районе вновь воцарились мир и стабиль­
ность, а этого можно достичь, лиш ь ликвидировав 
коренную причину нынешней напряженности, а 
именно советское военное вмеш ательство во внут­
ренние дела Афганистана.

86. М алайзия является одним из авторов проек­
та  резолюции A /35 /L .12 , поскольку твердо убеж ­
дена в том, что мира и стабильности в данном ре­
гионе удастся достичь лиш ь в результате вывода 
иностранных войск из Афганистана и уважения 
права афганского народа определять свое будущее 
без какого-либо иностранного вмеш ательства. 
И лиш ь на этой основе более миллиона беженцев, 
находящ ихся в Пакистане, смогут возвратиться 
в свои дома и вести нормальный образ жизни. 
Д о  их возвращ ения международное сообщество 
долж но помочь П акистану нести бремя по обеспе­
чению мирных беженцев регулярными поставками



ОСНОВНЫХ предметов первой необходимости, то 
есть продовольствия и одежды.

87. Мы настоятельно призываем Советский Союз 
положительно откликнуться на это четкое требо­
вание международного сообщества, чтобы воца­
рилась атмосфера, которая способствовала бы 
действенному международному сотрудничеству 
и созданию условий взаимного доверия.

88. Г-н ТЬЮ Н П РА СЕТ (Д емократическая К ам ­
пучия) {говорит по-французски):  25 декабря 
1979 года, спустя ровно год после начала вьет­
намской агрессии против Демократической К ам­
пучии, советские вооруженные силы вторглись в 
Афганистан, еще одну неприсоединившуюся стр а­
ну, государство — член Организации Объединен­
ных Наций. В ходе прений в Совете Безопасности 
5— 9 января 1980 года и на шестой чрезвычайной 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи 10— 
14 января 1980 года были разоблачены и отвергну­
ты все лживые доводы, выдвинутые захватчиками 
с целью оправдать свое преступление. И действи­
тельно, ни так  называемое приглашение аф ган­
ского правительства, ни мнимая «внешняя угроза», 
ни, тем более, статья 51 Устава или советско- 
афганский договор от 5 декабря 1978 года, ни 
международное право не могут оправдать вторж е­
ние в Афганистан иностранных вооруженных сил 
и его оккупацию.

89. Захват и оккупация Афганистана, государ­
ства, являю щ егося одним из основателей дви ж е­
ния неприсоединения, а такж е огромная помощь, 
оказанная властям Ханоя для захвата и оккупа­
ции Кампучии, такж е государства — основателя 
движения неприсоединения, показали истинное 
лицо так  называемого «естественного союзника» 
неприсоединившихся стран и «третьего мира».

90. Вторжение в Афганистан и Кампучию и ок­
купация этих стран представляю т собой наглое 
нарушение основных принципов У става, движения 
неприсоединения и международных отношений, 
неотъемлемого права народов самим реш ать свою 
судьбу без какого бы то ни было иностранного 
вмеш ательства, а такж е независимости и суве­
ренитета государств, в частности тех, которые я в ­
ляю тся слабыми, небольшими и средними. Эта 
агрессия ставит под угрозу международный мир 
и безопасность.

91. П амятуя об этой смертельной опасности для 
человечества. Генеральная Ассамблея на своей 
шестой чрезвычайной специальной сессии приняла 
подавляющим большинством голосов— 104 про­
тив 18 — резолюцию E S -6 /2 , в которой разобла­
чила и осудила советское вторжение в Афгани­
стан и призвала

«к немедленному, безусловному и полному вы­
воду иностранных войск из А фганистана, с тем 
чтобы позволить его народу определить свою 
собственную форму правления и избрать свою 
экономическую, политическую и социальную 
систему без какого бы то ни было вмеш атель­

ства, подрывной деятельности, принуждения 
или наж има извне».

92. Резолю ция E S -6 /2  повторила с соответствую­
щими поправками принципы, уж е провозглаш ен­
ные в резолюции 34/22 о положении в Кампучии,— 
настолько похоже положение в двух неприсоеди­
нившихся государствах — членах Организации 
Объединенных Наций, ставших жертвами агрес­
сии, совершенной международными и региональ­
ными экспансионистами.

93. Комиссия по правам человека на своей трид­
цать шестой сессии в резолюции 3 (XXXVI) от 
14 ф евраля 1980 года® такж е осудила злодеяния 
захватчиков против афганского народа и повтори­
л а  принципы, изложенные в резолюции E S-6/2 . 
Кроме того, чрезвычайная сессия министров ино­
странных дел Организации И слам ская конферен­
ция, которая состоялась в И слам абаде 27—29 ян ­
варя 1980 года, в своей резолюции 1 /E 0 S  повто­
рила те же обвинения и требования [см. А / 35/  
109 — S / 13810, прилож ение].

94. Три вышеупомянутые резолюции разоблачи­
ли стратегию мирового господства, а такж е лице­
мерие и вероломство великой мировой экспансио­
нистской державы, которой до сего времени уд ава­
лось скрывать свои амбиции за  ширмой высоко­
парной демагогической пропаганды на темы « р аз­
рядки», «разоруж ения», «отказа от применения 
силы в международных отношениях» и «недопу­
стимости гегемонизма в международных отно­
шениях».

95. Хотя все эти широковещательные выражения 
нашли свое место в принятых Генеральной Ас­
самблеей резолюциях, предложенных Советским 
Союзом, именно он, не задумываясь, нарушил их. 
Не побоялся он грубо нарушить и резолюции, н а­
правленные на сдерживание его стремления к ми­
ровому господству. Более того, с помощью своих 
подручных — в данном случае руководителей Х а­
ноя и Гаваны, внедрившихся в ряды движения не­
присоединения,— этому так  называемому «естест­
венному союзнику» в течение двух лет удавалось 
препятствовать любой инициативе и действиям 
движения, оказавш егося совершенно неспособ­
ным осудить явную агрессию, жертвами которой 
являю тся два его государства-основателя. Целью 
так называемого «естественного союзника» и его 
подручных является увековечение такого поло­
жения, с тем чтобы движение неприсоединения как 
независимый фактор в международных отноше­
ниях потеряло всякий смысл.

96. К ак и в Кампучии, где в незавидном воен­
ном и политическом положении оказались 250 тыс. 
солдат и 50 тыс. граж данских агентов Бьетнама, 
в Афганистане 100 тыс. советских солдат и аген­
тов ждет та  же участь. Афганский народ, хоро­
шо известный своими традициями борьбы за не­
зависимость и национальное достоинство, про­
демонстрировал миру свою твердую решимость

® См. Официальные отчеты Экономического и Социального 
Совета, 1980 год, Дополнение № 3, глава XXVI, раздел А.



сбросить советское экспансионистское иго. Его 
патриотическая борьба показала, что марионе­
точный режим, поставленный у власти в Кабуле, 
держ ится только благодаря советским войскам, 
которые не останавливаю тся перед применением 
наиболее варварских методов ведения войны, схо­
ж их с методами, применявшимися вьетнамскими 
захватчиками в Кампучии: это — истребление ж и ­
телей целых деревень, применение химического и 
токсинного оружия, пытки голодом. По сообщ е­
ниям афганских патриотов, уже более миллиона 
афганцев стали жертвами оккупантов. Чтобы из­
беж ать расправы, более 1,2 млн. афганцев укры­
лись в Пакистане, а еще 500 тыс.— в Иране. Их 
ужасное положение является вызовом человече­
ской совести и свидетельством наглого наруш е­
ния экспансионистами элементарных прав че­
ловека.

97. Отзвуки героической борьбы и страданий аф ­
ганского народа дошли до нас благодаря свиде­
тельствам этой массы беженцев, десятков тысяч 
солдат и офицеров, которые отказываю тся слу­
жить в марионеточной армии К абула, а такж е 
многих афганских патриотов, которым удалось 
вырваться из лап захватчиков. Выступая на сове­
щании представителей неприсоединившихся госу­
дарств в Нью-Йорке 22 ф евраля, специальный 
представитель режима К абула г-н Абдул Рахим 
Гаф урзаи потребовал от Советского Союза вы­
вести все свои войска из Афганистана.

«Н аш а славная история показы вает,— заявил 
он,— что суверенитет, территориальная целост­
ность, независимость и достоинство Афгани­
стана не являю тся предметом сделки. Если Со­
ветский Союз не выведет все свои захватниче­
ские войска из Афганистана, мы будем про­
долж ать вооруженную борьбу до тех пор, пока 
каж д ая  пядь нашей священной земли не будет 
освобождена».

98. Несколько недель назад, 25 октября, в Б ел­
граде на двадцать первой сессии Генеральной 
конференции Ю НЕСКО глава делегации режима 
К абула г-н Ахтар М ухаммед П актияваль с высо­
кой трибуны Конференции заявил:

«Афганистан не является больше свободной 
страной. Он полностью подчинен Советскому 
Союзу... Мы имеем право на ж изнь и самоопре­
деление... Афганский народ ведет и будет вести 
борьбу против советского господства, за свою 
свободу и самоопределение».

99. Д ля  советских захватчиков эти два аф ган­
ских деятеля, конечно, стали, как и весь аф ган ­
ский народ, «контрреволюционерами». Однако их 
мужество и патриотизм глубоко взволновали м еж ­
дународное сообщество. Они разоблачили всю 
лживую пропаганду, клевету и измышления, ко­
торые изливаю т здесь представитель захватчиков 
Афганистана и их сторонники, но которые никого 
не могут убедить. Они, наоборот, усиливают веру 
всех народов и стран, которым дороги мир, 
справедливость и независимость, в непоколебимую

решимость афганского народа бороться за  свою 
свободу и достоинство, а такж е способствуют мо­
билизации международной поддержки и солидар­
ности с этим народом в его справедливой борьбе.

100. П ы таясь выбраться из военного, политиче­
ского и дипломатического тупика в Афганистане, 
Советский Союз прибегает к уловкам, которые 
удивительно похожи на те, к которым он прибегал 
и продолжает прибегать совместно с властями 
Ханоя, чтобы вызволить их из военного, полити­
ческого и дипломатического тупика в Кампучии. 
Это вполне понятно, ибо все эти маневры состря­
паны на одной и той же политической кухне 
Москвы.

101. Захватчики продолжаю т свои маневры, что­
бы заставить международное сообщество сми­
риться с тем, что произошло в Афганистане, з а ­
ставить признать марионеточный режим Кабула, 
а значит, признать и «законность» регионального 
и мирового экспансионизма Советского Союза и 
его пособников.

102. Б  военном отношении захватчики наращ и­
вают операции по прочесыванию, направленные 
против афганских граж дан, которых они объяв­
ляю т «контрреволюционерами». По сообщениям 
из заслуж иваю щ их доверия источников, они уже 
аннексировали район Бакхан  на северо-востоке 
страны.

103. Б  политическом плане своим так назы вае­
мым предложением из семи пунктов, которое на 
удивление похоже на так  называемое предложе­
ние из четырех пунктов вьетнамских экспансио­
нистов, они отчаянно пытаются заставить соседние 
с Афганистаном страны признать де-факто марио­
неточный режим Кабула.

104. М ало того, они совершают вооруженные 
вторжения через северную и северо-восточную 
границу П акистана точно так  же, как и вьетнам­
ские войска в Кампучии, которые совершили аг­
рессивные вылазки против Таиланда 23 и 24 июня 
нынешнего года, с целью переключить внимание 
международного сообщ ества на мнимый конфликт 
между Афганистаном и Пакистаном. Д елается 
все, чтобы оправдать продолжаю щийся захват 
и оккупацию Афганистана и предать забвению 
соответствующие резолюции Организации Объ­
единенных Наций и Исламской конференции.

105. Так ж е как региональные вьетнамские экс­
пансионисты ссылаются на мнимую китайскую 
угрозу, чтобы оправдать свой отказ вывести свои 
оккупационные войска из Кампучии, советские 
экспансионисты кричат об угрозе извне, чтобы 
оправдать размещение своих войск в Афганистане. 
Б данном случае мы наблю даем ту ж е бандитскую 
логику и те ж е законы джунглей, на которые 
опираются вьетнамские экспансионисты в К ам­
пучии.

106. Однако с помощью всех этих уловок, какими 
бы вызывающими и циничными они ни были, 
никогда не удастся заставить международное со­



общество смириться со свершившимся фактом. 
Только полный и безусловный вывод советских 
войск позволит разреш ить проблему Афганистана, 
восстановить статус неприсоединения и ислам­
ский характер страны, вернуть афганскому н а ­
роду право на независимое существование, у важ е­
ние и достоинство, а такж е право выбирать свое 
собственное правител1?Ьтво и свой политический, 
экономический и социальный строй.
107. Исходя из этого, моя делегация будет го­
лосовать за проект резолюции A /35 /L .12 , в ко­
тором излагаю тся принципы разумного и реали­
стичного политического урегулирования.

108. В 1938 году произошло вторжение в Авст­
рию, и Мюнхенское соглаш ение от 30 сентября 
того ж е года не помешало Гитлеру шесть месяцев 
спустя, в марте 1939 года, вторгнуться в Чехо­
словакию. О завоеваниях Гитлера было объявлено 
всему миру, однако все предпочли помнить только 
его обещ ания мира. И, действительно, продолж ая 
свои захваты , Гитлер говорил о своей невинности 
и своих миролюбивых намерениях и д аж е обвинял 
другие страны в милитаристских устремлениях.

109. В декабре 1978 года вьетнамские орды при 
широкой поддержке советских экспансионистов 
вторглись в Кампучию. В декабре 1979 года уже 
сами советские войска вторглись в Афганистан. 
На каждом из этих этапов продвижения к миро­
вому господству эта экспансионистская держ ава 
заверяет нас в своей невинности, говорит всем, 
кто хочет ее слуш ать, о своем желании защ ищ ать 
мир во всем мире, углублять разрядку и продол­
ж ать  переговоры по разоружению . М ало того, 
она обвиняет другие страны, в частности те, ко­
торые выступают против ее гегемонистских устрем­
лений, в том, что они являю тся «реакционными 
приспешниками империалистов, вмешивающимися 
во внутренние дела Кампучии и Афганистана». 
В своем цинизме эта держ ава доходит до того, 
что предлагает здесь так  называемые «срочные 
меры по предотвращению опасности войны».

ПО. После более чем десяти лет разглаголь­
ствований о «разрядке и разоружении» эта экспан­
сионистская великая держ ава добилась превосход­
ства в обычных видах вооружений и сейчас стре­
мится к превосходству в области ядерного оружия. 
П араллельно она запускает свои щ упальца, глав­
ным образом  с помощью своих региональных 
экспансионистских посредников, в Африку, Л а ­
тинскую Америку и Азию. Н ачало было положено 
в Кампучии, теперь приш ла очередь Афганистана.

111. В Кампучии эта сверхдерж ава, смыкаясь 
с властями Ханоя и пользуясь их экспансионист­
скими устремлениями в Юго-Восточной Азии, ста­
вит перед собой цель распространения своего гос­
подства на этот уязвимый район и установления 
контроля над стратегическими морскими путями 
и М алаккским проливом — воротами, соединяю­
щими Тихий океан с Индийским. П рибегая к пря­
мому военному вмеш ательству, чтобы навязать 
афганскому народу марионеточный режим, она 
стремится распространить свое влияние и господ­

ство на Персидский залив. Ближний Восток и И н­
дийский океан. Ясно, что, если ей удастся безна­
казанно закрепить свои завоевания, она передви­
нет свои фигуры еще дальш е, и жертвами этого 
хода станут другие соседние государства.

112. Если сравнить ситуации 1938 и 1980 годов, 
то между ними можно видеть определенное сход­
ство. 80-е годы открываются мрачными перспек­
тивами. Кое-кто уж е поговаривает о возможности 
третьего мирового пож ара в середине десятилетия. 
Но ведь развитие обстановки зависит не только 
от экспансионистов. Оно зависит от единодушной 
позиции всех стран, которым дороги мир и спра­
ведливость, в отношении мирового и регионально­
го экспансионизма и в отношении героической 
борьбы его жертв. Горькие уроки прошлого пока­
зали , что Мюнхен только поощрил завоевателей 
и что только реш ительная и упорная борьба, твер­
дый и единый отпор способны противостоять н а­
тискам экспансионистов и сорвать их стремление 
к мировому господству. Только так  каждый народ 
и каж дая нация могут подтвердить свое нацио­
нальное лицо и решимость сохранить его. И толь­
ко не отступая перед угрозами, можно предотвра­
тить развязы вание третьей мировой войны.

И З . Глубокое удовлетворение у делегации моей 
страны вызывает решимость всех народов и миро­
любивых стран, а такж е нашей международной 
Организации твердо защ ищ ать принципы Устава 
и международных отношений. Важны е резолюции, 
принятые по этому вопросу, усиливают меж ду­
народный фронт солидарности против опасностей 
экспансионизма; они стимулируют борьбу всех 
стран и народов, в том числе Демократической 
Кампучии и ее народа, за  сохранение своей не­
зависимости, национальной целостности и до­
стоинства.

114. Принятие проекта резолюции, представлен­
ного на рассмотрение Генеральной Ассамблеи, еще 
более подавляющим большинством голосов, чем 
на шестой чрезвычайной специальной сессии, бу­
дет представлять собой важный вклад в скорей­
шее достижение победы, которая не заставит себя 
ж дать, в справедливой борьбе мужественного аф ­
ганского народа, а такж е будет служить огром­
ной поддержкой в общей борьбе всех народов 
и стран, которым дороги мир и справедливость, 
в защ иту национальной независимости, меж дуна­
родного мира и безопасности.

115. Г-н КАМ ИЛ (Индонезия) {говорит по-анг­
лийски):  Когда в прошлом году Генеральная Ас­
самблея собралась на свою тридцать четвертую 
сессию, невозможно было предположить, что в од­
ной из частей Юго-Восточной Азии, региона, где 
находится моя страна, произойдет интервенция, 
которая повлечет за собой волну глубокой обес­
покоенности во всем мире. Именно такие чувства 
преобладают среди неприсоединившихся стран, 
и данное событие стало предзнаменованием то­
го, что международная обстановка в 80-х годах 
будет более неспокойной, что под удар будут 
поставлены сами основы международного порядка.



116. В условиях этой всемирной обеспокоенности 
Генеральная Ассамблея, которая в начале ян ва­
ря текущ его года собралась на чрезвычайную 
специальную сессию, чтобы обсудить это новое 
событие — положение в Афганистане, после того, 
как Совет Безопасности оказался неспособным 
реш ить этот вопрос, приняла резолюцию E S -6 /2 , 
которая, как  надеялись, приведет к нормализации 
положения в Афганистане. В этой резолюции, при­
нятой подавляю щим большинством — она по­
лучила 104 голоса «за» ,— А ссамблея вьф азила 
обеспокоенность в связи с событиями в Афгани­
стане и признала необходимость срочного прекра­
щения иностранной вооруженной интервенции, 
чтобы предоставить афганскому народу возмож ­
ность определить свою судьбу без вмеш ательства 
или принуждения извне. Поэтому она призвала 
к немедленному и полному выводу всех иностран­
ных войск и обратилась к заинтересованным сто­
ронам с настоятельным призывом добиваться ско­
рейшего урегулирования в соответствии с прин­
ципами Устава.

117. О днако достойно глубокого сож аления, что 
спустя почти год не достигнуто никакого прогрес­
са в деле осуществления данной резолюции. В ре­
зультате этого продолжаю щ ееся присутствие ино­
странных войск в Афганистане привело к уси­
лению напряженности в данном районе и нанесло 
серьезный удар по делу мира, разрядки и разо ­
ружения. Оно усилило противоборство сверхдер­
ж ав  и создало атмосферу недоверия и подозри­
тельности. Все эти события в сочетании с огром­
ным числом беженцев создают серьезную угрозу 
не только региональному миру, но и международ­
ной безопасности.

118. Правительство Индонезии присоединилось 
ко многим странам, которые обратились с прось­
бой о включении в предварительную повестку дня 
текущей сессии пункта о положении в А фганиста­
не и его последствиях для международного мира и 
безопасности [ А /35/144 и A d d . l ] . Оно сделало 
это потому, что глубоко обеспокоено трагическими 
событиями, которые происходили и продолжаю т 
происходить в братской неприсоединившейся стра­
не в нарушение Устава, Д екларации о принци­
пах международного права, касаю щ ихся друж ест­
венных отношений и сотрудничества между госу­
дарствами в соответствии с Уставом О рганиза­
ции Объединенных Наций [резолюция 2625 
( X X V ) ] ,  Д екларации об укреплении междуна­
родной безопасности [резолюция 2734 ( X X V ) ] ,  
резолюции 31 /92  об осуществлении Д екларации 
об укреплении международной безопасности, ре­
золюции 32/153 о невмеш ательстве во внутренние 
дела государств и резолюции 34/103 о недопусти­
мости политики гегемонизма в международных 
отношениях.

119. Принципы, леж ащ ие в основе всех этих 
деклараций и резолюций, можно кратко изложить 
следующим образом: суверенное равенство всех 
государств, принцип отказа государств от угрозы 
силой или ее применения против территориаль­
ной целостности или политической независимости

другого государства, обязанность не вмеш ивать­
ся во внутренние дела государств, отказ от любых 
актов, преследующих цель установить сферы влия­
ния и господства, а такж е осуждение прямой 
или косвенной агрессии, оккупации, вмеш атель­
ства и интервенции. Эти и другие принципы неод­
нократно подтверж дались на различных меж дуна­
родных конференциях. Заклю чительная деклара­
ция Конференции глав государств и правительств 
неприсоединившихся стран, состоявшейся в сен­
тябре 1979 года в Гаване®, призвала все госу­
дарства внести свой вклад в усилия, направлен­
ные на избавление мира от политики силы, гос­
подства и гегемонизма и на установление нового 
порядка, основанного на друж бе и сотрудничестве.

120. Пока продолж ается иностранная интервен­
ция, судьба беженцев, подобно судьбам их не­
счастных собратьев в других странах, продолжает 
зависеть главным образом от благотворительности 
И рана и П акистана; из всех существующих ныне 
проблем беженцев эта проблема является одной 
из самых сложных. М ассовый приток беженцев 
возложил тяж елое бремя на эти страны, которые, 
обладая и без того скудными ресурсами, обес­
печивают этих несчастных людей из соображений 
гуманности предметами первой необходимости, з а  
что заслуж иваю т всяческой похвалы. Хотя со 
стороны Верховного комиссара Организации О бъ­
единенных Наций по делам  беженцев и других 
органов и поступает помощь, основное бремя по 
содержанию этой полуторамиллионной армии бе­
женцев легло на плечи соседних с Афганистаном 
государств. Ранее я отметил, что вопрос о беж ен­
цах, будь то из А фганистана, Кампучии или стран 
Африканского Рога, не может стоять перед между­
народным сообществом вечно. Его удастся решить 
только в том случае, если будут устранены ос­
новные причины, которые и привели к возникно­
вению этой проблемы.

121. П озиция моего правительства по вопросу о 
событиях в Афганистане основывается на прин­
ципах Устава и на необходимости обеспечения 
свободы государства выбирать свое правительство 
без принуждения или вмеш ательства извне. В этом 
отношении мое правительство неоднократно вы­
ступало с решительным осуждением всех форм 
иностранного вмеш ательства во внутренние дела 
государств, а такж е любых действий, несовмести­
мых с уважением суверенитета и независимости 
государств; мы всегда считали, что такое ува­
жение имеет реш аю щ ее значение для  ликвидации 
конфликтов и сохранения мира.

122. В этом отношении на великие держ авы  воз­
лож ена особая ответственность за сохранение и 
защ иту общепризнанных принципов международ­
ного права, отраженных в Уставе и Бандунгской 
декларации которые призывают государства 
уваж ать суверенитет и территориальную целост­
ность друг друга и воздерж иваться от вмешатель-

® См. А /34/542.
® Asian-African Conference, April 18—24, 1955, New Delhi, 

Government of India Press, pp. 36—38.



ства во внутренние дела других государств. И ндо­
незия, со своей стороны, стремится содействовать 
мирному урегулированию кризиса и в этой связи 
поддерживает инициативы, выдвинутые О ргани­
зацией И сламская конференция.
123. О рганизация И сламская конференция, исхо­
д я  из своего особого обязательства добиваться 
мирных решений, предложила путь урегулирова­
ния афганского кризиса, подобный тому, который 
был одобрен Организацией Объединенных Наций. 
Она призвала к выводу иностранных вооружен­
ных сил и к уважению  суверенитета и полити­
ческой независимости Афганистана. Конферен­
ция создала такж е комитет, зад ач а  которого со­
стояла в том, чтобы содействовать справедливому 
и почетному урегулированию на основе у казан ­
ных принципов и найти обшую основу для этого 
урегулирования. Хотя усилия комитета, направ­
ленные на поиски такого политического решения, 
которое было бы приемлемым для различных сто­
рон, были сорваны, моя делегация, тем не менее, 
считает, что международному сообшеству следует 
полностью поддерж ать эти усилия. Данный вопрос 
приобрел к тому ж е особую безотлагательность 
в связи с необходимостью осуш ествления резо­
люции E S -6 /2 .
124. В проекте резолюции A /34 /L .12 , р азр або ­
танном 40 государствами, из которых 30 — это 
неприсоединившиеся страны, и представленном 
министром иностранных дел П акистана, рассм ат­
риваю тся некоторые жизненно важные вопросы; 
в нем предпринята попытка добиться мирного уре­
гулирования в Афганистане на той ж е основе, 
которая была предусмотрена в предложениях, 
выдвинутых ранее Организацией И сламская кон­
ференция. В нем содержится призыв сохранить 
суверенитет, территориальную целостность и по­
литическую независимость А фганистана и его ста­
тус неприсоединившейся страны. Д л я  достижения 
этой цели в проекте предусматривается немедлен­
ный вывод иностранных войск и создание таких 
условий, которые облегчили бы добровольное воз- 
враш ение беженцев. Кроме того, в проекте пред­
лагается предоставить соответствующие гаран­
тии против угрозы силой или ее применения, а 
такж е обеспечить безопасность всех соседних го­
сударств на основе взаимных гарантий и невме­
ш ательства. П о этим причинам моя делегация 
считает необходимым поддерж ать данный проект 
резолюции, так  как он нацелен на скорейшее р аз­
решение проблемы мирным путем.
125. В заключение позвольте сказать, что, хотя 
мы живем в мире, раздираемом противоречиями, 
диаметрально противоположными интересами и 
борьбой различных политических систем, этот мир 
не будет и не может сущ ествовать в условиях угро­
зы силой или ее применения. Н аш а единственная 
надеж да заклю чается в нашей решимости устра­
нить существующие разногласия мирным путем и 
подтвердить наш у неизменную приверженность 
делу мира и безопасности.
126. Г-н ДИ АС (Чили) {говорит по-испански):  
В этом году международное сообщество стало

свидетелем различных нарушении принципов, з а ­
крепленных в Уставе. Н аш а О рганизация сущ ест­
вует 35 лет, но этот срок оказался недостаточ­
ным для того, чтобы в отношениях между суве­
ренными государствами возобладали мудрость и 
разум.

127. П о своим особенностям, масш табам, про­
должительности и прежде всего неравенству во 
всех отношениях между вовлеченными в конфликт 
странами оккупация советскими войсками Афгани­
стана заслуж ивает того, чтобы Генеральная Ас­
самблея обсудила этот вопрос в первую очередь. 
Эта интервенция прёдставляет собой вопиющее, 
серьезное, массовое систематическое и постоянное 
нарушение всех прав человека в Афганистане. 
Оно столь очевидно, что не требует доказательств 
и всецело оправдывает принятие быстрых и эф ­
фективных мер.

128. Вот так  восприняло эти события междуна­
родное сообщество, сразу  ж е недвусмысленно вы­
разив глубокую озабоченность в связи с совет­
ским вторжением в Афганистан. В январе прошло­
го года 50 государств-членов, вклю чая Чили, вы­
ступили с просьбой срочно созвать Совет Безопас­
ности ® для рассмотрения сложивш ейся серьез­
ной обстановки. Ни для кого не секрет, что сам 
ж е захватчик — Советский Союз — своим вето 
парализовал работу Совета.

129. М оя делегация принимала такж е участие в 
работе шестой чрезвычайной специальной сессии 
Генеральной Ассамблеи, которая была позже со­
зван а в силу вышеизложенных обстоятельств. 
Перед лицом непрекращ аю щ ейся угрозы между­
народному миру и безопасности Чили присоеди­
нилась к большому числу государств, безогово­
рочно осудивших вопиющий акт агрессии против 
одного из государств — членов нашей О рганиза­
ции, входящего в группу развиваю щ ихся, ислам­
ских, неприсоединившихся стран.

130. Поскольку положение в Афганистане не 
только не улучшилось, а ухудшилось, что пре­
пятствует осуществлению резолюции, принятой 
Ассамблеей, Чили присоединилась к странам, 
предложившим включить вопрос о положении в 
Афганистане и его последствиях для международ­
ного мира и безопасности в повестку дня нынеш­
ней сессии. По вышеизложенным причинам мы 
являемся одним из авторов проекта резолюции, 
представленного министром иностранных дел П а ­
кистана.

131. Принципы и нормы современного между­
народного права, попранные в результате агрес­
сии против Афганистана, в достаточной степени 
перечислены и четко проанализированы рядом д е ­
легаций, выступивших по этому вопросу, в том 
числе и делегацией моей страны. Поэтому я по­
лагаю , нет необходимости еще раз возвращ аться

 ̂ См. Официальные отчеты Совета Безопасности, тридцать 
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К этому вопросу, к  тому ж е дана довольно четкая 
классификация этих нарушений.

132. Принцип невмеш ательства, признанный и 
одобренный всеми подписавшими Устав государ­
ствами, вместе с принципом суверенного равенст­
ва государств составляет одну из основ, на ко­
торых зиж дется хрупкое равновесие меж дународ­
ных отношений, в частности мир и сосущество­
вание между цивилизованными народами. Любое 
нарушение этого равновесия порож дает войны, 
разногласия и всякого рода трудности. Пренеб­
режение этими принципами делает невозможным 
сотрудничество, а следовательно, и развитие, столь 
необходимое странам. В результате активизиру­
ю тся гегемонистские и империалистические силы, 
возрож даю тся такие явления, как колониализм 
и зависимость от сильных мира сего, возникают 
условия, ведущие к разрушению и хаосу.

133. Нарушение этого принципа неизбежно вле­
чет за  собой непризнание неотъемлемого права 
народов на самоопределение, составляю щее одно 
из основных прав людей, так  ж е как и право 
на жизнь.

134. Советский Союз своим вторжением в Аф­
ганистан лишил суверенное государство возмож ­
ности самостоятельно выбрать свой путь, а его н а­
род — права на независимую ж изнь и избрание 
своего собственного правительства. Этот народ 
потерял политическую независимость. Его тер­
ритория оккупирована советскими войсками. Его 
статус неприсоединившейся страны — не что иное, 
как фарс. Но народ Афганистана более всего 
тяготит то, что он живет в самых ужасных усло­
виях — пленником в собственном доме, на собст­
венной земле, под дулом оружия иностранных 
войск.

135. Был серьезно нарушен и принцип непри­
менения силы в международных отношениях, з а ­
крепленный в Уставе и принятый в качестве в а ж ­
нейшей правовой основы международных отно­
шений. Вторжение в Афганистан — нагляднейший 
пример применения силы. В данном случае поло­
ж ение усугубляется тем обстоятельством, что 
жертвой агрессора-сверхдерж авы  стала малень­
кая, почти беззащ итная страна. И в этой н еза­
конной и аморальной ситуации можно отметить 
весьма знаменательную особенность. Д ело в том, 
что Генеральная А ссамблея на текущей сессии 
рассматривает пункт повестки дня, озаглавленный 
«Д оклад Специального комитета по усилению эф ­
фективности принципа неприменения силы в м еж ­
дународных отношениях» [пункт 105], и больше 
всех за  включение этого пункта в повестку дня 
ратовал не кто иной, как Советский Союз, пред­
ложивш ий заключить международный договор в 
этой области. Иными словами, государство, про­
долж аю щ ее самым вопиющим образом применять 
силу в Афганистане, предлагает заключить до­
говор о неприменении силы. Но этот лживый и 
циничный маневр никого не введет в заблуждение. 
М еж дународная общественность достаточно бди­
тельна, чтобы не дать себя обмануть.

136. В последние годы против моей страны ве­
лась  непрерывная кампания, цель которой — по­
дорвать ее авторитет и запугать ее народ. Р азв я ­
зал , поощрял и финансировал эту кампанию С о­
ветский Союз. С ее помощью была предпринята 
попытка н аказать  наш у страну за  то, что воору­
женные силы и народ Чили дали героический 
отпор советскому вмешательству. Этот факт не­
двусмысленно признал сам советский руководи­
тель г-н Брежнев. В своем интервью ТАСС он 
заявил: «Если бы мы не вмешались, Афганистан 
оказался бы в руках империалистов, и агрессив­
ным силам представилась бы возможность повто­
рить то, чего они добились, например, в Чили». 
Иными словами, в Чили долж но было произойти 
то, что сейчас происходит в Афганистане.

137. Эти слова г-на Бреж нева подтвердил вчера 
постоянный представитель СССР при О рганиза­
ции Объединенных Наций. Он заявил следующее:

«П ора бы всем тем, кто питает иллюзии о 
возможности восстановления старых порядков 
в Афганистане, понять, что вторым Чили эта 
страна не станет» [65-е заседание, пункт 136].

138. Вышеизложенное заставляет нас сделать 
следующие выводы: Советский Союз стремится 
придать необратимый характер своим идеологи­
ческим и военным завоеваниям. Так называемое 
правительство Народного единства в Чили было 
типичным режимом советского марксизма, в силу 
чего оно оказалось несовместимым с традицион­
ной демократической системой Чили. И это д олж ­
но быть достаточно веским аргументом для тех, 
кто утверж дает обратное. В то время Чили удалось 
избеж ать того, что происходит в наши дни в Аф­
ганистане. Поэтому Советский Союз не может спо­
койно переносить это и пытается сбить нас с толку 
своей ложью  и демагогией.

139. Положение, сложивш ееся в Афганистане, 
не только серьезно отразилось на мире в этом ре­
гионе и на всем земном шаре, но и повлекло за  
собой одну из самых печальных за  последнее вре­
мя проблем — проблему беженцев. Свыше мил­
лиона афганцев, спасаясь от войск агрессора, 
нашли убежище в Пакистане. Несмотря на при­
лагаемы е правительством П акистана усилия, ог­
ромное число беженцев, у больш инства из которых 
почти нет средств к существованию, создало серь­
езную проблему, к решению которой меж дуна­
родное сообщество должно подойти с позиции 
справедливости и гуманности. Несмотря на стену 
молчания, воздвигнутую агрессором вокруг Аф­
ганистана, свидетельства беженцев позволяют 
получить реальное представление о том, что при­
ходится переносить афганскому народу. Все это 
дает нам возможность сделать вывод, что обста­
новка в Афганистане продолж ает ухудшаться, и, 
по всей вероятности, этот процесс необратим. П о­
этому настоятельно необходимо, чтобы наш а Ор­
ганизация внимательно следила за происходя­
щими в Афганистане событиями, которые ставят 
под угрозу мир в регионе и во всем мире.



Заместитель председателя г-н Зайнал  Абидин  
(М алайзия) занимает место Председателя.

140. Н ельзя такж е забы вать, что Афганистан 
является развиваю щ ейся неприсоединившейся 
страной и что агрессия, жертвой которой он стал, 
положила конец справедливым надеж дам аф ган ­
цев на развитие, сотрудничество на основе равен­
ства и улучшение материального благосостояния 
народа, без чего трудный путь к развитию практи­
чески закрыт. Советские войска, помимо прочего, 
уничтожили саму основу статуса Афганистана 
как неприсоединившегося государства, так  как 
любые его действия в этом плане фактически 
нереальны. Как можно считать страну неприсое­
динившейся, когда вооруженные силы одной из 
сверхдерж ав устанавливаю т в ней свои законы? 
Все это долж но заставить нас задум аться над 
правдивостью громких слов Советского Союза 
о его стремлении якобы помогать как развиваю ­
щимся, так  и неприсоединившимся странам, к чис­
лу которых относится и моя страна.

141. С лож ная меж дународная обстановка и т р а ­
гедия афганского народа свидетельствуют о том, 
что слабые страны по-прежнему беззащ итны перед 
сильными; можно подумать, что история топчет­
ся на месте, а средневековое мракобесие до сих 
пор властвует на нашей земле. Главная задача 
этой Организации, и в первую очередь наиболее 
могущественных государств-членов, состоит в том, 
чтобы подобные ситуации и прискорбные события 
никогда не повторялись. Н а это надеется и аф ­
ганский народ. Мы верим, что не обманемся в 
своих надеждах.

142. В заключение позвольте напомнить вам о 
том, что произошло во Д ворце Лиги Наций в Ж е ­
неве ровно 44 года назад. Г лава небольшого р аз ­
виваю щ егося государства, Абиссинии, осудил 
тогда варварское вторжение в его страну армии, 
оснащенной самым современным оружием того 
времени. Речь шла о фашистских полчищах М уссо­
лини. Та агрессия была так  ж е слабо обоснована, 
как и агрессия против А фганистана, но в основе 
их лежит одна и та же причина — тоталитарный 
империализм.

143. В том случае Л ига Наций проявила соли­
дарность с маленькой страной, ставш ей жертвой 
агрессии. Был д аж е поставлен вопрос о приме­
нении санкций против агрессора. Но дальш е слов 
дело так  и не пошло. В результате вопрос об Абис­
синии вышел далеко за  рамки порабощения ма­
лой страны. Он стал одной из решающих причин 
потери Лигой Наций престижа, а вскоре и прек­
ращ ения ее сущ ествования, о чем никто не со­
ж алел.

144. Нам остается лиш ь уповать на то, чтобы 
афганский вопрос не создал аналогичного пре­
цедента.

145. Г-н БХАТТ (Н епал) {говорит по-англий­
ски): На чрезвычайной специальной сессии, со­
стоявш ейся в январе этого года, моя делегация 
присоединилась к большинству государств, вы ра­

зив беспокойство по поводу событий в Афгани­
стане. Мы проголосовали за  резолюцию ES-6/2 , 
в которой предусматривались надлеж ащ ие меры 
для урегулирования сложивш ейся обстановки.

146. Однако, к сожалению, эта резолюция оста­
лась без отклика, а перспективы урегулирования 
кризиса стали еще более безрадостными, поток 
беженцев из А фганистана не уменьшается, и про­
долж ается сопротивление присутствию много­
численных иностранных войск.

147. Все попытки найти пути урегулирования 
проблемы в различных организациях, включая 
О рганизацию  И сламская конференция, до сих 
пор были безуспешными.

148. В то же время каждому из нас ясно, что 
эта проблема ещ е больше обостряет отношения 
между двумя великими держ авам и, наносит 
ущерб процессу разрядки и серьезно ограничивает 
возможности заключения в ближайшем будущем 
соглаш ения о контроле над ядерным оружием.

149. Эти вопросы вызывают у моей страны бес­
покойство и разочарование. Моя делегация по- 
прежнему считает, что такое развитие событий 
является в значительной степени следствием аф ­
ганского кризиса, который — и мы хотели бы еще 
раз повторить это — представляет собой случай 
явного вооруженного вмеш ательства в дела ма­
лого государства, уваж аемого члена движения 
неприсоединения и члена Организации Объеди­
ненных Наций, со стороны гораздо более могу­
щественного соседа в нарушение общепринятых 
норм международного поведения. Никакие аргу­
менты, приводимые в оправдание этой акции, не 
могут убедить мою делегацию. Д олгая  история 
независимости Афганистана, его добрососедских 
отношений с другими государствами и свободо­
любивый характер его народа опровергают эти 
аргументы. С другой стороны, произвольное толко­
вание этой несправедливой акции извращ ает дух 
и смысл принципов, которые леж ат в основе меж ­
государственных отношений в современном мире.

150. М оя страна всегда верила в абсолютную 
необходимость Организации Объединенных Н а­
ций для самого сущ ествования, безопасности и 
прогресса малых развиваю щ ихся государств. Л уч­
шей гарантией достижения этих целей служит 
неукоснительное соблюдение благородных прин­
ципов суверенного равенства, невмеш ательства и 
отказа от применения силы, воплощенных в У ста­
ве Организации Объединенных Наций и поддер­
живаемых сообществом неприсоединившихся 
стран. Мы считаем, что неотъемлемое право к а ж ­
дого народа выбирать себе политическую, социаль­
ную и экономическую систему без принуждения 
извне, а тем более без принуждения путем воору­
женного вмеш ательства — свято и незыблемо. 
Все государства — члены Организации, большие 
и малые, сильные и слабые, приняли на себя 
обязательство неукоснительно руководствоваться 
этими важнейшими принципами и целями, кото­
рые составляю т саму основу этой всемирной Ор-



ганизации и которые неоднократно подтверж да­
лись. Случай с Афганистаном не может быть 
исключением из этих норм международной си­
стемы ценностей, которая развивалась на протя­
жении столь многих лет.

151. Другой аспект положения в Афганистане 
состоит в том, что оно таит в себе опасность н а­
рушения мира и стабильности стран данного ре­
гиона и соседних стран. К ак нам представляется, 
данный район стоит перед угрозой более актив­
ного вмеш ательства других внешних сил.

152. С учетом всех этих последствий моя деле­
гация считает совершенно необходимым пред­
принять безотлагательные и настойчивые усилия 
для достижения политического решения аф ган ­
ской проблемы. Среди элементов этого решения 
главным является немедленный вывод иностран­
ных войск из страны, с тем чтобы афганский н а­
род мог осушествить право определять свою внут­
реннюю систему без вмеш ательства иностранных 
войск и вернуться к политике независимости, не­
присоединения и добрососедских отношений с дру­
гими странами.

153. Проект резолюции A /35 /L .12  обеспечивает 
практическую основу в этом отношении и содер­
ж ит все элементы удовлетворительного решения.

154. Г-н МАЙНА (Кения) {говорит по-англий­
ски) : Мы возобновляем прения по вопросу о по­
ложении в Афганистане и его последствиях для 
международного мира и безопасности в то время, 
когда ранее принятые резолюции по этому вопросу 
все еше игнорируются.

155. Советский Союз признает, что его воору­
женные силы находятся на территории Афгани­
стана. Однако он пытается заставить нас пове­
рить в то, что эти силы находятся там по просьбе 
правительства страны. Если это так, то это тр а­
гедия, и народ А фганистана сож алеет об этом, 
доказательством чему служит большое число аф ­
ганских граж дан, которые ежедневно покидают 
свою страну и становятся беженцами.

156. Достаточно вспомнить о событиях, пред­
шествующих вторжению вооруженных сил Со­
ветского Сою за в Афганистан, чтобы понять, что 
эти события не подкрепляют утверждение о том, 
что Советский Союз вмеш ался в дела А фганиста­
на якобы по официальной просьбе афганского 
правительства в Кабуле. Р азве  станет кто-нибудь 
просить ввести войска, если они несут просителю 
лишь гибель и смерть? Если так ая  просьба и 
была вы сказана, то она долж на была исходить 
не от правительства Афганистана, а от кого-ни­
будь еще; или, быть может. Советский Союз сам 
пригласил себя. Моей делегации совершенно ясно, 
что правительство, сущ ествовавш ее в А фганиста­
не до начала интервенции, не приглаш ало совет­
ские вооруженные силы, а утверждения об обрат­
ном никого не могут ввести в заблуждение. Если 
такая  просьба поступила после вторжения, то 
она не может изменить положение вещей, и дейст­
вия Советского Союза остаю тся достойным осуж ­

дения актом агрессивного вмеш ательства во внут­
ренние дела суверенного государства.

157. К ак известно, в начале этого года данный 
вопрос был вынесен на обсуждение Совета Б езо­
пасности, который рассмотрел его, и большинство 
членов Совета потребовало вывода советских во­
оруженных сил из Афганистана. Но Советский 
Союз, являясь виновным, наложил вето на соот­
ветствующий проект резолюции Поэтому Со­
вет Безопасности оказался бессильным, и его по­
пытка выполнить свои функции по поддержанию 
мира, возложенные на него по Уставу, были све­
дены на нет.

158. Новые попытки были предприняты на ш е­
стой чрезвычайной специальной сессии Генераль­
ной Ассамблеи. 14 января 1980 года была принята 
резолюция E S -6 /2 , которая, среди прочего, при­
зы вала к выводу вооруженных сил Советского 
Союза из Афганистана. Сегодня войска Советско­
го Союза по-прежнему находятся в Афганистане, 
несмотря на призыв Организации Объединенных 
Наций. Тем временем сопротивление местных сил 
продолжается.

159. Н ельзя допустить, чтобы исторические со­
бытия, которые привели к преступному посяга­
тельству на суверенитет, территориальную це­
лостность и политическую независимость Афгани­
стана, использовались как оправдание агрессии. 
Были нарушены основополагающие принципы 
суверенитета государства, его территориальной 
целостности и политической независимости, и лю ­
бая попытка обелить это преступление является 
неприемлемой.

160. Любое оправдание деяний агрессора, если 
бы оно было принято, перечеркнуло бы цели Уста­
ва Организации Объединенных Наций и превра­
тило бы его в бесполезный документ. Более того, 
это подорвало бы безопасность развиваю щ ихся го­
сударств, которые обладаю т явно недостаточными 
возможностями, чтобы оградить себя от происков 
крупнейших военных держ ав. Это привело бы к 
установлению империалистической экспансии и 
господства могущественных в военном отноше­
нии государств.

161. К ак уж е указы вала моя делегация в другом 
выступлении по этому вопросу, Кения осуждает 
любое нарушение территориальной целостности 
и суверенитета государств, больших или малых. 
Кроме того, мы решительно требуем обеспечения 
безопасности неприсоединившихся и развиваю ­
щихся стран, к числу которых принадлежит Аф­
ганистан. Мы, малые развиваю щ иеся страны, не 
угрожаем никому, а тем более сверхдержавам. 
Те же, кто способен угрож ать другим странам, 
долж ны  воздерж иваться от любых действий, ко­
торые поставили бы под угрозу мир и безопас­
ность.

162. События, происходящие ныне в Афганиста­
не, вызывают у нас серьезную тревогу. Чтобы



уменьшить эту тревогу, мы призываем страну- 
захватчика, а именно Советский Союз, вывести 
вооруженные силы из Афганистана и неукосни­
тельно придерживаться положений Устава О рга­
низации Объединенных Наций, запрещ аю щ их 
вмешательство во внутренние дела государств.

163. В заключение я хотел бы сказать, что проект 
резолюции A /35 /L .12  создает основу для дальней­
ших действий. Он согласуется с позицией моей 
делегации, и мы намерены поддерж ать его.

164. Г-н Л Е П РЕ Т Т  (Ф ранция) (говорит по- 
французски): 14 января этого года Ф ранция про­
голосовала за  резолюцию по Афганистану, приня­
тую подавляющим большинством государств — 
членов Генеральной Ассамблеи. Она поступила 
так потому, что считает — и об этом она заявила 
с самого начала интервенции Советского Сою за,— 
что в данном случае речь идет о грубейшем нару­
шении суверенитета Афганистана.

165. Что мы видим год спустя? Мы видим, что 
ничего не изменилось. Нет никаких изменений в 
фактической обстановке: масш табы советского 
вмеш ательства существенно не изменились: бои 
продолжаю тся и распространяю тся на различные 
районы страны: стойкое сопротивление муж ест­
венного народа, который отвергает иностранную 
оккупацию, не прекращ ается: наконец, число бе­
женцев, в частности в Пакистан, продолжает 
расти. Ничего не изменилось и в плане перспек­
тив политического урегулирования, хотя между­
народное сообщество не ж алело усилий, будь то 
здесь, в Организации Объединенных Наций, в 
рамках Исламской конференции, на уровне евро­
пейской «девятки» или на двусторонней основе, 
чтобы определить принципы и пути, которые могут 
привести с подлинному урегулированию.

166. Таким образом, сегодня мы вынуждены кон­
статировать отсутствие прогресса в данном воп­
росе. Положение, возникшее год назад, сохраня­
ется. Оно постоянно и серьезно угрож ает миру и 
является главным препятствием на пути нормали­
зации отношений между Востоком и Западом.

167. Следовательно, своим голосованием наш а 
Ассамблея долж на продемонстрировать стремле­
ние к достижению подлинного политического уре­
гулирования.

168. Афганский кризис опасен. Он будет р азре­
шен только в том случае, если это политическое 
урегулирование обеспечит вывод советских войск, 
восстановление свободного и неприсоединившего­
ся А фганистана и право афганского народа на 
свободное определение собственной судьбы.

169. Исходя из этих соображений, французская 
делегация выступает в поддержку проекта резо­
люции, который представлен на утверждение Ге­
неральной Ассамблеи почти 40 государствами.

170. Г-н АДАН (Сомали) (говорит по-англий­
ски) : Вооруженное вмеш ательство Советского
Союза в дела Афганистана и оккупация этой 
страны в декабре прошлого года явились жесто­

ким напоминанием о том, какими уязвимыми мо­
гут быть малые и средние государства, а такж е 
угнетенные народы в случае применения силы 
какой-либо сверхдерж авой, в частности сверхдер­
ж авой, которая поддерж ала и продолжает под­
держ ивать вторжение в Кампучию, которая с по­
мощью своих вооруженных сил, а такж е сил своих 
приспешников обострила региональный конфликт 
в Африке и которая продолжает вести войну про­
тив афганского народа с явным пренебрежением 
к человеческой жизни, суверенитету независимого 
соседнего государства и международному миру и 
безопасности.
171. В январе этого года Генеральная Ассамб­
лея на своей шестой чрезвычайной специальной 
сессии, созванной Советом Безопасности на ос­
нове резолюции «Единство в пользу мира», приня­
ла резолюцию E S -6 /2 . К ак ни парадоксально, 
но эта резолюция, в которой решительно осуж ­
дается вооруженное вторжение в Афганистан, в 
значительной степени исходит из принятых Гене­
ральной Ассамблеей резолюций и принципов, ини­
циатором которых выступала как раз эта сверх­
держ ава.

172. Одной из таких резолюций является Д екл а­
рация об укреплении международной безопас­
ности, в которой Генеральная Ассамблея вновь 
подтвердила неотъемлемое суверенное право к а ж ­
дого государства свободно избирать свою поли­
тическую, социальную и экономическую систему, 
а такж е осудила применение силы, когда эта сила 
используется с целью лишить народы их н еза­
висимости.

173. Весьма уместно отметить, что на своей трид­
цать четвертой сессии Генеральная Ассамблея, 
стремясь обеспечить выполнение этой Д екл ар а­
ции, призвала, среди прочего, все государства воз­
держ иваться от любых актов, которые могут вос­
препятствовать продолжению процесса разрядки 
международной напряженности, затруднить лик­
видацию очагов кризисов и напряженности в р а з ­
личных районах мира [резолюция 34/100].

174. Практикуемое Советским Союзом представ­
ление резолюций, которые расходятся с его соб­
ственными делами, ясно прослеживается такж е 
на примере предложенного им в 1976 году пункта 
повестки дня о заключении всемирного договора 
о неприменении силы в международных отноше­
ниях ” , а такж е в том, что ему в прошлом году 
удалось провести резолюцию 34/103, осуж даю ­
щую гегемонизм — политику безраздельного гос­
подства и подчинения государств с помощью эко­
номических, политических, идеологических или 
военных средств.

175. Вооруженная агрессия Советского Союза 
против миролюбивого, неприсоединившегося му­
сульманского государства и непрекращающ иеся 
попытки поработить гордый и независимый на­
род является наглым вызовом нашей междуна-

"  См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, трид­
цать первая сессия, Приложения, пункт 124 повестки дня.



родной О рганизации, занятой нелегкой задачей 
создания системы международного права, осно­
ванной на Уставе. После более чем трех десяти­
летий, когда мир слишком часто страдал от на­
пряженности и конфликтов того или иного рода, 
долж но быть ясно, что подобные акции не отвечают 
ничьим интересам и только омрачают перспективы 
прочного мира во всем мире. К сожалению, втор­
жение Советского Союза в Афганистан, осушест- 
вленное под надуманными предлогами, ведет к 
осложнению международной обстановки. В этих 
условиях напряженность и конфликт в любом р ай ­
оне мира могут привести к еше более широкому 
конфликту.

176. Не удивительно, что вооруженная агрессия 
против Афганистана вы звала широкое осуж де­
ние. П одавляю ш ее большинство представленных 
здесь государств — членов О рганизации Объеди­
ненных Наций, а такж е членов таких междуна­
родных и региональных организаций и движений, 
как О рганизация И сламская конференция. О р­
ганизация африканского единства и движение не­
присоединения, решительно осудили нарушение 
территориальной целостности Афганистана и его 
политической независимости. Они такж е выразили 
свою крайнюю озабоченность в связи с возникно­
вением новой сложнейшей проблемы беженцев, 
а такж е в связи с опасной эскалацией напряж ен­
ности в этом регионе и во всем мире.

177. М асш табы афганской трагедии были недав­
но охарактеризованы  главой представительства 
этой страны в Ю НЕСКО, когда он рассказал о 
нарушении прав человека, о разрушении центров 
искусства и культуры, о подстрекательстве к гр аж ­
данской войне и об уж асах, которые испытывает 
афганский народ в условиях советской оккупации. 
М оя делегация считает, что все государства долж ­
ны прислуш аться к его недвусмысленному преду­
преждению о том, что сегодняшние страдания 
Афганистана завтра могут стать участью других 
государств.

178. Сомали полностью присоединяется к усили­
ям, направленным на оказание всестороннего мо­
рального воздействия со стороны Генеральной Ас­
самблеи в интересах народа Афганистана. Мы на­

деемся, что подавляю шее большинство госу­
дарств-членов потребуют немедленного и безус­
ловного вывода всех советских войск из Афгани­
стана. Ни одно государство не может оставаться 
в стороне, когда без всякой на то причины нару­
ш аю тся территориальная целостность и полити­
ческая независимость государства-члена и когда 
право народа свободно выбирать свою полити­
ческую систему подавляется военным вмеш атель­
ством извне.

179. М оя делегация считает, что положение в 
Афганистане требует безоговорочного примене­
ния положений Устава, относяшихся к мирному 
урегулированию споров и направленных на устра­
нение угрозы международному миру и безопас­
ности. С этой точки зрения важ ное значение мы 
придаем усилиям, предпринимаемым О рганиза­
цией И слам ская конференция и Генеральным сек­
ретарем с целью способствовать политическому 
решению проблемы, основываясь на принципах 
Устава. Мы считаем такж е, что назначение спе­
циального представителя Генерального секретаря 
явится должным шагом в этом направлении.

180. Сомали, где самое большое в мире число 
беженцев, хорошо понимает те страдания, которые 
испытывают оторванные от своего дома сёмьи, а 
такж е те проблемы, с которыми сталкивается 
Пакистан — страна, которая стала прибежишем 
д ля них. Мы надеемся, что международное сооб- 
шество, действуя совместно с Верховным комис­
саром Организации Объединенных Наций по д е­
лам  беженцев, значительно расш ирит гуманную 
помошь афганским беженцам.

181. Я хотел бы такж е воздать долж ное героиче­
скому народу Афганистана, который продолжает 
свои исторические традиции в борьбе против гос­
подства, за свободу и независимость своей родины. 
Его пример вдохновляет все свободолюбивые на­
роды, которые ведут борьбу против тирании. В этих 
условиях моя делегация полностью поддерживает 
проект резолюции, одним из авторов которого она 
является.

Заседание закрывается в 17 час. 45 мин.


